Touchscreen compatible gloves Granberg®. Ecotek machine knitted liner
is made from Nylon/Spandex/Polyester and conductive yarn on tips of
index and thumb fingers. Touchscreen capability is on thumb and index
fingers. Environmentally-friendly Ecotek liner is lightweight and provides a
cooling effect. Gloves are palm coated with the patented micro-capillary
nitrile foam. Great oil grip, wet grip, and dry grip. Excellent abrasion
resistance combined with dexterity. This product is Latex free.

Sanitized” treated to prevent bacteria growth and promote freshness.

Storage/Transport: The gloves are first packed in plastic bags which are
subsequently packed in cardboard boxes for transport and storage.
Granberg recommends storing unused gloves in original packaging. The
gloves should be kept dry and stored at 5-25 °C. Prevent direct sunlight.

Maintenance/Cleaning: Both new and used gloves should be inspected
before use, and before putting them on to make sure that there is no
damage to them. If in doubt, discard the gloves and select a new pair.
Leaving the gloves in a contaminated condition may cause a deterioration
of quality. Cleaning or disinfecting the gloves may also negatively affect
quality. The performance characteristics of gloves that have been worn or
cleaned/disinfected/laundered may differ from the performance levels
declared. Gloves can only be cleaned with damp cloth, but it will not stop
permeation processes.

Obsolescence: When stored as recommended, unused gloves will not
suffer any change in their mechanical propemes for up to three years from
the date of ire. Service life depends on on and
maintenance and cannot be specified. It is the responsibility of the user to
ascertain the suitability of the gloves for the user's tasks.

Donning/Doffing: Select the right size glove for your hand. Hold the glove
by the cuff with one hand. Align the glove thumb with your other hand
thumb and slide your hand into the glove, one finger into each finger. Pull
by the glove cuff and align fingers into the right position. Use the same
procedure for the other hand. If gloves are not contaminated, pull by the
fingertips to doff the gloves. If gloves are contaminated, hold the glove cuff
and pull toward the finger until the gloves come off.

Please note: Inspect the gloves for damage before use. The

gloves shall not be worn when there is a risk of entanglement

with moving parts of machines. Gloves meeting the requirement
for resistance to puncture may not be suitable for protection against
sharply pointed objects such as hypodermic needles. The gloves contain
conductive yarns, therefore their use is prohibited in areas having
potential risks of static charges and electrical shock. Product contains
carbon particles. None of the raw materials used in glove, or process of
manufacturing it, are known to be harmful to the user. Do not expose to
open flame. No flame protection is claimed. If the gloves become wet, do
not use them to handle hot objects. For multi-layer gloves, performance
level are applicable to the whole glove including all layers. These gloves
are intended to protect hands in working environment in accordance with
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 and EN ISO 21420:2020. It is the
responsibility of the user to evaluate and determine risks based on the
intended application. The gloves should only be used for applications
declared suitable by the manufacturer. Risk should be evaluated keeping
in mind the protection levels and the harmonized standards on which
gloves are tested. The results of the tests should help in glove selection,
however it must be understood that actual conditions of use cannot be
simulated and it is the responsibility of the user, not the manufacturer, to

glove suitability to the intended use. Further information may be

obtained from manufacturer.
Contains biocidal substance: thiabendazol. Feel the difference of
Sanitized” treated odor-resistant articles. Sanitized” has no products with
nano material.

Touchscreen kol ranberg®. Ecotek

foder av ny lyester och garn med ledande
egenskaper pa fingertopparna pa pekfinger och tumme.
Touchscreenfunktion pa tummar och pekfinger. Det miljévénliga Ecotek-
fodret &r I&tt och ger en avsvalkande effekt. Handskarna har en
mikrokapillar nitrilsk iggning i . Utmérkt torr- vat — och
oljegrepp. Utmérkt nétnir otstand kombi med fingerké
Denna produkt &r fri fran latex.
Sanitized” behandlad fér att forebygga bakterietillvéxt och halla handsken
frésch.

Férvaring/Transport: | &r p. i a darefter i
pappkartonger for transport och forvaring. Granberg rekommenderar att
oanvénda handskar férvaras i originalférpackning. Handskarna ska hallas
torra och férvaras i temperaturer mellan 5-25 °C. Undvik direkt solljus.

Underhall/Rengéring: Bade nya och anvénda handskar skall inspekteras
fére anvéndning for att se till att det inte finns nagon skada pa dem. Om
du &r oséker, kassera handskarna och vélj ett nytt par. Forvaring av
handskarna i en férorenad milié kan orsaka en férsamring av kvallteten
Tvétt och desil ion av kan ocksa innebéra en forsé
kvaliteten. Prestandan hos anvénda eller tvattade/desmfektlun/reng_/orda
handskar kan skilja sig fran testresultaten. Handskarna kan rengéras med
vat trasa, men permeationsprocessen fortgar.

Livsldngd: Vid forvaring enligt rekommendation bevaras handskens
egenskaper upp till tre ar fran tillverkningsdatum. Hallbarheten kan inte
specificeras da den beror pa dndningsomrade och det &r ]
ansvar att kontrollera handskens lamplighet fér avsedd anvéndning.

Av- och pétagning: Vélj rétt storlek pa handsken. Hall handsken i
manschetten med ena handen. Réta ut handskens tumme. Fér in handen i
handsken genom att dra i manschetten. G6r samma sak med andra
handen. Dra av handskarna genom att dra i fingertopparna. Om handsken
&r smutsig ta av den genom att dra i manschetten.

Observera: Kontrollera handskarna for skador fére anvéndning.
Handskarna skall ej anvéndas nér det finns risk att fastna i
rérliga maskindelar. Handskar som uppfyller kraven pa
punktermgsbestandlghet behéver mte vara /ampl/ga for skydd mot skarpa
spetsiga féremal, sasom upr nalar. F trad
som &r ledande. Anvéndning inom omraden dar det finns risk fér statiska
laddningar eller elektrisk chock &r dérfor inte tillaten. Produkten innehaller
kolfiberpartiklar. Inget material som anvéands i handsken eller i
tillverkningsprocessen &r ként for att vara skadlig for anvéndaren. Utsétt
inte fér 6ppen laga. Produkten &r inte testad fér flamskydd. Om handsken
blir bl6t, hantera inte varma féremal. Fér handskar med flera lager avser
hela inkl samtliga lager. Handskarna &r
avsedda att skydda hénderna under arbete i enlighet med
EN 388 2016+A1:2018, EN 407:2020 och EN ISO 21420:2020. Det &r
ansvar att utvérdera och avgéra risker beaserat pa det
de ingsomradet. F skall endast anvéndas i
arbeten som de enligt tillverkaren &r avsedda for. Risker bor utvérderas
utifrén de angivna skyddsnivaerna och de harmoniserde standarderna
som testats for. Resultatet fran testerna bér bidra i val av
handske, men det maste klargéras att tillverkaren inte kan simulera det
faktiska anvéndningsomradet vilket gor att det ér anvéndarens ansvar att
LY igare information kan fas av

tillverkaren.

aller biocidsubstans: tiab ol. Kénn med produkter
som &r behandlade med Sanitized". Sanitized” har i inga produkter
innehéllande nanomaterial.

o

K iyton ka soveltuvat berg"-kasineet. Koneneulotut
Ecotek-alt i nailoni: Iy i& Ja etusormen
paissé sahkdé johtavaa Iankaa Peukalos usormessa kosketus ayton
kéyttéon sovelt Vmpans Ecoi k

ovat kevyet ja toimivat viilent: . K&

mikr
Ja kuivista pinnoista. Erinomainen
Témaé tuote on lateksiton.

Sanitized™- kasme/y est:

Kulj

olella

P

pinnoite. Prtava ote bljyisistd, méarista
avyys ja hyva liikk 3

haitallisten bakteerien kasvua ja takaa raikkauden.

t on pakattu muovif ihin, ja pussit

ihin Kulje Ja varastointia varten. Granberg
suosittelee kayttamattamlen késineiden varastointia
alkuperaispakkauksissaan. Kasineet on séilytettdvé kuivassa, 5-25 °C:ssa.
Varjeltava suoralta auringonvalolta.

Huolto/Puhdistus: Seka uudet ettéd kdytetyt kdsineet tulee tarkistaa ennen
kéyttoé ja ennen késineiden pukemista kéteen mahdollisten vaurioiden
varalta. Jos kasme/den kunto an/e/utlaa ne on hawtetlava ja uusl pari
ote(tava kéyttéon. Ka i i voi

laadun heil Myés i i tai
desmﬂomn vo( helken(aa nuden Iaatua Kaytetly/en tal

poiketa ilmoitetuista suojaustasoista. Késineet voidaan puhdistaa vain
kostealla liinalla, mutta se ei keskeyté lapaisyprosessia.

Tolmmnallmen Kayttolka Jos késineet sallyletaan suositusten mukaan,

i tekniset omil det pysyvét samoina
enintaan kolmen vuoden ajan valmistuspéivéstd. Kasineiden kaytto
vaikuttavat kayttétarkoitus ja kasineiden huolto, joten sité ei voida méaérittaa.
t&jén vastuulla valita sopivin késine aiottuun kdyttotarkoitukseen tai
in.

tehté

Pukeminen/Riisuminen: Valitse késiisi sopivankokoiset kdsineet. Pida
toisella kédellé kiinni késir . Aseta késir peukalo
kohdakkain toisen kédden peukalon kanssa ja tyénné kéasi kdsineen sisédén,
sormet kasineen sormiin. Vedé késineen ranneke paikoilleen ja asettele
sormet kohdilleen. Pue toinen késine samalla tavalla. Jos késineet eivét ole
saastuneet, voit riisua késineet vetamalld sormenpéista. Jos késineet ovat
saastuneet, riisu késine tarttumalla rannekkeeseen ja vetdmélla sité sormiin
pain.

g Huomautus: Tarkista késineet ennen kéytt64 vaurioiden varalta.

Kasineitd ei saa kéyttaa, jOS on o/emassa takertumlsvaara
laitteiston liikkuviin osiin. Pisto késineet eivéat i
ti terévilté piikeilta, kuten léé&keruiskun neulalta. Kasineet
s(saltavat s&hk johtawa ku/tuja Joten niiden kaytté on k/e/letty aluell/a
Joissa on s&hkd maf isuus tai sé&hkoi 1 vaara.
Tuote siséltéa hiilihiukkasic Nalden dsinei minké&én iaalin tai
osessin ei tiedeta aiheutt: mitéaan haittaa kayttajélle. Ala
altista késineitéd avotulelle. Palosuojaa ei ole todettu. Jos késmeet kastuvat,
alé kasittele niillé kuumia esineitd. Monikerroksisesta materiaalista
késineissé koskee kaikkia késineen
materlaal/kernoksla Nama kasmeet on suunniteltu suojaamaan késié
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 ja
EN ISO 21420 2020 mukalsestl Kaéyttéjalla on velvollisuus arvioida ja
44 aiottuun kayttor Iuttyvat r/sklt Kaésineitéd tulisi kayttaa
vain niihin k&ytté 1, jotka i on i sopiviksi.
Riskinarvioinnin perusteena on kéytettavé suojausluokkia ja
yhdenmukaistettuja standardeja, joiden mukaan késineet on testattu. Testien
tulokset on 1 avuksi Todellisia
kéyttoolosuhteita ei kuitenkaan voida téysin jaljitellé, joten on kéyttajan, ei
valmistajan, vastuulla valita sopivin késine kuhunkin kéyttétarkoitukseen.
Pyyda lisétietoja valm/staja/ta
Siséltéé biosidia: i, hajuj
tuotteissa ero tavalliseen on tuntuva. SanltlzedZZ tuotteissa ei o/e kaytetly
nanomateriaaleja.

Rekawi i dotykowymi berg®. Maszynowo
dziana podszewka Ecotek wykonana Z mi i Nylo P liestru i
widkien prz palca oraz kciuka.

Mozliwos¢ obstugi ekranu dotykowego za pomocg kciuka i palca
wskazujgcego. Przyjazna dla Srodowiska dzianina Ekotek jest lekka i
zapewnia efekt chtodzacy. Na dfoni powfoka wykonana z opatentowanej
mikro-kapilarnej pianki nitrylowej. Swietny chwyt suchych, mokrych jaki
zaolejonych przedmiotéw. Doskonata odpornosc na $cieranie potgczona ze
zrecznoscig. Produkt nie zawiera lateksu.
Pokryte prep iti: w celu
zapewnienia $wiezosci.

ia rozwojowi bakterii i

port: Produkt torebki, te z
ko/e( w kartonowe pudefka ulatwra/qce transport i przechowywan/e Granberg
zaleca rekawic w oryginalny
przechowywac w suchym miejscu w temp. 5- 25 °C. Nie wystaw:ac na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Czyszczenie/Konserwacja: Zaréwno nowe jak i uzywane rekawice powinny
byc skontrolowane przed uzyciem, przed natozeniem ich nalezy upewnic sig
Ze nie sg uszkodzone W razie watpliwosci nalezy uzy¢ nowa pare.

P ie rekawic w zanieczyszczo ym $rodowisku moze
spowodowac pogorszenie ich jakosci. Czyszczenie oraz dezynfekcja moze
mie¢ negatywne skutki dla ich jakosci. Charakterystyka uzywanych lub
czyszczonych/ dezynfekowanych/pranych rekawic moze réznic sie od

pr ch wynikéw. Re moga byc c: Jjedynie za
pomoca wilgotnej ciereczki jednak nie zatrzyma to proceséw przenikania.

2y $¢: Gdy rekawi 1y sg zgodnie z

nieuzywane nie zmienig swnlch wtasciwo$ci mechanicznych do 3 lat od daty
produkcji. Cyk/ zycra rekawtcy zalezy od sposobu ich uzywanla i nie moze byc
okreslony. O za o przy i rekawicy do pracy
spoczywa na uzytkowniku.

Zaktadanie/Zdejmowanie: Nalezy wybra¢ wlasciwy rozmiar dla swojej dfoni.
Jedna rekg przytrzymac rekaw rekawicy. Wyréwnacé kciuk rekawicy z kciukiem
drugiej reki i wsunac dfon do rekawicy, po Jednym palcu. Pociggnac za mankiet
rekawicy i ustawic pa/ce we wlasclwej pozycji. Tak samo pos{qp/c zdrugg
dfonig. Jesli re ice nie sq zanieczy 3¢ za czubki palcow,
aby je zdjgé. Jesli rekawiczki sg zan/eczyszczone na/ezy przytrzymac mankiet
rekawicy i pociggngc¢ w kierunku palcéw, az do zdjecia rekawicy.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan rekawic. Zabronione

Jjest noszenie rekawic, jesli istnieje ryzyko pochwycenia ich przez

ruchome czesci urzadzen. Rekawice spefniajgce wymagania
odpornosci na przebicie mogq niewystarczajgco chronic¢ przed ostro
zakonczonymi przedmiotami, takimi jak igty. W sktad produktu wchodzg
wlokna przewodzace, dlatego zabromone Jest uzywanie rekaw:czek w

narazonych na ryzyko w, h i

porazenia pradem. Produkt zawiera czasteczki wegla. Zaden ze surowcéw ani
proceséw produkcji rekawic nie jest niebezpieczny dla uz‘ytkownika Nie
wystawia¢ na bezposrednie dZ/ay‘ame ognra Produkt nie zapewnia ochrony
przed bezposredn/m Jeze/l e ice sig nie
uzywacé do obstugi gorgcych pr 6 owych rekawic,
poziom odporno$ci ma zastosowanie do calej rekawicy wigczajgc wszystkie
warstwy. Rekawice przeznaczone sg do ochrony dfoni w warunkach
roboczych zgodnie z normami EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020, EN ISO
21420:2020. Uzytkownik powinien ocenic i okre$li¢ ryzyko zwigzane z
zaplanowanym stosowaniem rekawic oraz stosowac wytgcznie rekawice
przeznaczone do danego zadania. Podczas oceny ryzyka nalezy pamigtac o
poz:omach ochrony oraz normach wobec klorych testowano rekawice.

na/ezy i Zer Jest ja rzeczywistych
warunkow u. , dlatego iedzi S¢ za wiasciwy dobor rekawic
spoczywa na uzy iku, a nie pi ych informacji

zasiegng¢ mozna u producenta.
Zawiera substancje biobojcza: tiabendazol. Poczuj réznice dzigki bezwonnym
produktom Sanitized®. Sanitized® nie prowadzi produktéw z nanomateriatami.

Beraringsskjermkompatible hansker Granberg®. Ecotek maskinstrikket for
er laget av nylon/spandex/polyester og ledende stoff pa tuppen av
pekefinger og tommel. Beraringsskjermfunksjon pa tommel og pekefinger.
Miljevennlig Ecotek for er lett og gir en kjoleeffekt. Hansken er i handflaten
belagt med patentert mikro-kapilleert nitrilskum. Flott oljegrep, vatt grep og
tert grep. Utmerket slitestyrke kombinert med god fingerferdighet. Dette
produktet er lateksfritt.

Sanitized"- behandlet for & hindre bakterievekst og for & fremme
friskhet.

Lagring/Transport: Hanskene er forst pakket i poser som deretter er lagt
i pappesker for transport og lagring. Granberg anbefaler & oppbevare
ubrukte hansker i originalforpakningen. Hansken ber lagres tert mellom
5-25 °C. Unnga direkte sollys.

Vedlikehold/Rengjering: Bade nye og brukte hansker bor kontrolleres

for skader for pafering og bruk. Ved tvilsti bar rstatt
med nye. st hansksne etterlates i forurenset tilstand kan kvaliteten bli
nedsatt. Rengjering eller sjon av kan ogsa gi nedsatt

kvalitet. Ytelsen til hansker som er brukt, har blitt rengjort/vasket eller
desinfisert kan fravike fra den oppgitte ytelsen. Hanskene kan bare
rengjores med en fuktig klut, men dette vil ikke stoppe
gjennomtrengnings-prosessen.

Foreldelse: Ved lagring som anbefalt vil ubrukte hansker ikke lide av
endringer i sine mekaniske egenskaper i inntil tre ar fra
fremstillingsdatoen. Hanskenes levetid er avhengig av bruksmate og
vedlikehold, og kan derfor ikke spesifiseres. Det er brukers ansvar a
forsikre seg om at hanskene er egnet for tiltenkt formal.

Ta pé/av: Velg hanske i riktig . Hold han. 10 med
den ene handen, og ta hansken pa den andre handen. Trekk i
hanskemansjetten og juster fingrene i riktig posisjon. Bruk samme
fremgangsmate for den andre handen. Hvis hanskene ikke er forurense[
kan du dra i fingertupp for a ta av Hvis

for , holder du i je og trekker den mot flngrene
slik at hansken vrenges.

Merk: Kontroller hanskene for skader for bruk. Hanskene skal ikke

benyttes nar det er risiko for ing i bevegelige i

Hansker som oppfyller kravet til punkteringsmotstand er ikke
nadvendigvis egnet til beskyttelse mot spisse gjenstander som kanyler.
Hanskene inneholder ledende garn, og det er derfor forbudt & bruke dem i
omrader med potensiell risiko for statiske ladninger og elektrisk stot.
Produktet inneholder karbonpartikler. Ingen av ramaterialene brukt i
hanskene, eller fremstillingsprosessen av dem, er kjent & vaere skadelig
for brukeren. Hanskene ma ikke eksponeres for &pen flamme. Ingen
flammebeskyttelse er hevdet. Hvis hanskene blir vate ma de ikke brukes
til & handtere varme objekter. For hansker med flere lag, gjelder oppgitte
y iva for hele , inkludert alle lagene. Hanskene er ment &
beskytte hendene i arbeidsmiljg som samsvarer med
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 og EN ISO 21420:2020. Det er
brukers ansvar & evaluere og fastsette risiko basert pa tiltenkt bruk.
Hanskene bar kun brukes til gjeremal ansett passende av produsenten.
Risikovurderinger bzr gjores med hensyn til beskyttelsesnivaene og de
standardene som hansk testes etter. Testresultatene er kun en
veiledning. Det er ikke mulig & simulere den faktiske bruken av hanskene
og det er brukers ansvar, ikke prox , 8 om er
egnet for tiltenkte bruk. Mer informasjon kan innhentes hos produsenten.
Inneholder biocidt stoff: tiabendazol. Kjenn forskjellen pa Sanitized -
behandlede produkter som hindrer utvikling av odgr. Sanitized"-

handlede produkter ir ikke nanopartikler.

GRANBERG"

ART. 114.0744

CECALII
SIZE B/XS niso 2120200

EN 388:2016 i a
Odpornost na Scieranie/Abrasion resistance (14)
i irkuleert kni ]

Niillonkestévyys, pydreé teré/Odpornoscé na przecigcie ostrzem okraglym/
Circular blade cut resistance (1-5)
Rivestyrke/Rivmotstand/Repaisylujuus/Odpornosc na rozdarcial
ITear resistance (1-4)

4121A g na
przebicie/Puncture resistance ori (1-4)
JOdpornosé na przeciecie klasy TOM/TDM Cut Resistance (A-F)

1/A = minimum requirement
4/5/F = maximum requirement

X = not tested

The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.

EN 407:2020 Begrenset

aa i plomienial

ILimited lame spread (0-4)
ieplo tact heat  (0-4)

pS s
[Cieplo konwekcyjne/Convective heat (0-4)
Stralevarme/Stralningsvarme!/Sateilylampo/

X1X0X0XX[Promieniowanie deplne/Radiant heat (0-4)

Drapesol av smeltet

IMale odpryski stopionego me«e\u/Smau splashes of molten metal (0-4)
Sprut av smeltet
/Duze rozpryski stopionego me'alu/Large quanmles of molten metal (0-4)

X~ ot tested

TOUCHSCREEN COMPATIBLE @

This product is classed as Category Il Personal Protective Equipment (PPE) according to PPE
Regulation (EU) 2016/425 and has been shown to comply with this Regulation through the
Harmonised Standards EN 1SO 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020.

Notified Body responsible for certification (Module B):

Name: SATRA Technology Europe Ltd.

Address: Bracetown Business Park, Clonee, Dublin D15 YN2P, Republic of Ireland.

Notified Body No: 2777

Declaration of Conformity can be obtained from https:/www.granberg.no/catalog/114.0744

Glove size Xs S M L XL | 2XL | 3XL
EN ISO 21420 size 6 7 8 9 10 " 12

Wear the products of suitable sizes to provide optimal level of protection and maximum grip
Stretch properties of the glove allow it o fit on one size above the glove size.
Fit for special purpose.

STANDARD

20200K0876
‘Samhg‘ iged- ATEX
710237701744601

User Manual issue date: 21.02.2024
wl Granberg AS, Bjoavegen 1442, NO-5584 Bjoa, NORWAY PAP

www.oeko-tex.com
EN ISO 21420:2020




Touchscreen compatible gloves Granberg®. Ecotek machine knitted liner
is made from Nylon/Spandex/Polyester and conductive yarn on tips of
index and thumb fingers. Touchscreen capability is on thumb and index
fingers. Environmentally-friendly Ecotek liner is lightweight and provides a
cooling effect. Gloves are palm coated with the patented micro-capillary
nitrile foam. Great oil grip, wet grip, and dry grip. Excellent abrasion
resistance combined with dexterity. This product is Latex free.

Sanitized” treated to prevent bacteria growth and promote freshness.

Storage/Transport: The gloves are first packed in plastic bags which are
subsequently packed in cardboard boxes for transport and storage.
Granberg recommends storing unused gloves in original packaging. The
gloves should be kept dry and stored at 5-25 °C. Prevent direct sunlight.

Maintenance/Cleaning: Both new and used gloves should be inspected
before use, and before putting them on to make sure that there is no
damage to them. If in doubt, discard the gloves and select a new pair.
Leaving the gloves in a contaminated condition may cause a deterioration
of quality. Cleaning or disinfecting the gloves may also negatively affect
quality. The performance characteristics of gloves that have been worn or
cleaned/disinfected/laundered may differ from the performance levels
declared. Gloves can only be cleaned with damp cloth, but it will not stop
permeation processes.

Obsolescence: When stored as recommended, unused gloves will not
suffer any change in their mechanical propemes for up to three years from
the date of ire. Service life depends on on and
maintenance and cannot be specified. It is the responsibility of the user to
ascertain the suitability of the gloves for the user's tasks.

Donning/Doffing: Select the right size glove for your hand. Hold the glove
by the cuff with one hand. Align the glove thumb with your other hand
thumb and slide your hand into the glove, one finger into each finger. Pull
by the glove cuff and align fingers into the right position. Use the same
procedure for the other hand. If gloves are not contaminated, pull by the
fingertips to doff the gloves. If gloves are contaminated, hold the glove cuff
and pull toward the finger until the gloves come off.

Please note: Inspect the gloves for damage before use. The

gloves shall not be worn when there is a risk of entanglement

with moving parts of machines. Gloves meeting the requirement
for resistance to puncture may not be suitable for protection against
sharply pointed objects such as hypodermic needles. The gloves contain
conductive yarns, therefore their use is prohibited in areas having
potential risks of static charges and electrical shock. Product contains
carbon particles. None of the raw materials used in glove, or process of
manufacturing it, are known to be harmful to the user. Do not expose to
open flame. No flame protection is claimed. If the gloves become wet, do
not use them to handle hot objects. For multi-layer gloves, performance
level are applicable to the whole glove including all layers. These gloves
are intended to protect hands in working environment in accordance with
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 and EN ISO 21420:2020. It is the
responsibility of the user to evaluate and determine risks based on the
intended application. The gloves should only be used for applications
declared suitable by the manufacturer. Risk should be evaluated keeping
in mind the protection levels and the harmonized standards on which
gloves are tested. The results of the tests should help in glove selection,
however it must be understood that actual conditions of use cannot be
simulated and it is the responsibility of the user, not the manufacturer, to

glove suitability to the intended use. Further information may be

obtained from manufacturer.
Contains biocidal substance: thiabendazol. Feel the difference of
Sanitized” treated odor-resistant articles. Sanitized” has no products with
nano material.

Touchscreen kol ranberg®. Ecotek

foder av ny lyester och garn med ledande
egenskaper pa fingertopparna pa pekfinger och tumme.
Touchscreenfunktion pa tummar och pekfinger. Det miljévénliga Ecotek-
fodret &r I&tt och ger en avsvalkande effekt. Handskarna har en
mikrokapillar nitrilsk iggning i . Utmérkt torr- vat — och
oljegrepp. Utmérkt nétnir otstand kombi med fingerké
Denna produkt &r fri fran latex.
Sanitized” behandlad fér att forebygga bakterietillvéxt och halla handsken
frésch.

Férvaring/Transport: | &r p. i a darefter i
pappkartonger for transport och forvaring. Granberg rekommenderar att
oanvénda handskar férvaras i originalférpackning. Handskarna ska hallas
torra och férvaras i temperaturer mellan 5-25 °C. Undvik direkt solljus.

Underhall/Rengéring: Bade nya och anvénda handskar skall inspekteras
fére anvéndning for att se till att det inte finns nagon skada pa dem. Om
du &r oséker, kassera handskarna och vélj ett nytt par. Forvaring av
handskarna i en férorenad milié kan orsaka en férsamring av kvallteten
Tvétt och desil ion av kan ocksa innebéra en forsé
kvaliteten. Prestandan hos anvénda eller tvattade/desmfektlun/reng_/orda
handskar kan skilja sig fran testresultaten. Handskarna kan rengéras med
vat trasa, men permeationsprocessen fortgar.

Livsldngd: Vid forvaring enligt rekommendation bevaras handskens
egenskaper upp till tre ar fran tillverkningsdatum. Hallbarheten kan inte
specificeras da den beror pa dndningsomrade och det &r ]
ansvar att kontrollera handskens lamplighet fér avsedd anvéndning.

Av- och pétagning: Vélj rétt storlek pa handsken. Hall handsken i
manschetten med ena handen. Réta ut handskens tumme. Fér in handen i
handsken genom att dra i manschetten. G6r samma sak med andra
handen. Dra av handskarna genom att dra i fingertopparna. Om handsken
&r smutsig ta av den genom att dra i manschetten.

Observera: Kontrollera handskarna for skador fére anvéndning.
Handskarna skall ej anvéndas nér det finns risk att fastna i
rérliga maskindelar. Handskar som uppfyller kraven pa
punktermgsbestandlghet behéver mte vara /ampl/ga for skydd mot skarpa
spetsiga féremal, sasom upr nalar. F trad
som &r ledande. Anvéndning inom omraden dar det finns risk fér statiska
laddningar eller elektrisk chock &r dérfor inte tillaten. Produkten innehaller
kolfiberpartiklar. Inget material som anvéands i handsken eller i
tillverkningsprocessen &r ként for att vara skadlig for anvéndaren. Utsétt
inte fér 6ppen laga. Produkten &r inte testad fér flamskydd. Om handsken
blir bl6t, hantera inte varma féremal. Fér handskar med flera lager avser
hela inkl samtliga lager. Handskarna &r
avsedda att skydda hénderna under arbete i enlighet med
EN 388 2016+A1:2018, EN 407:2020 och EN ISO 21420:2020. Det &r
ansvar att utvérdera och avgéra risker beaserat pa det
de ingsomradet. F skall endast anvéndas i
arbeten som de enligt tillverkaren &r avsedda for. Risker bor utvérderas
utifrén de angivna skyddsnivaerna och de harmoniserde standarderna
som testats for. Resultatet fran testerna bér bidra i val av
handske, men det maste klargéras att tillverkaren inte kan simulera det
faktiska anvéndningsomradet vilket gor att det ér anvéndarens ansvar att
LY igare information kan fas av

tillverkaren.

aller biocidsubstans: tiab ol. Kénn med produkter
som &r behandlade med Sanitized". Sanitized” har i inga produkter
innehéllande nanomaterial.

o

K iyton ka soveltuvat berg"-kasineet. Koneneulotut
Ecotek-alt i nailoni: Iy i& Ja etusormen
paissé sahkdé johtavaa Iankaa Peukalos usormessa kosketus ayton
kéyttéon sovelt Vmpans Ecoi k

ovat kevyet ja toimivat viilent: . K&

mikr
Ja kuivista pinnoista. Erinomainen
Témaé tuote on lateksiton.

Sanitized™- kasme/y est:

Kulj

olella

P

pinnoite. Prtava ote bljyisistd, méarista
avyys ja hyva liikk 3

haitallisten bakteerien kasvua ja takaa raikkauden.

t on pakattu muovif ihin, ja pussit

ihin Kulje Ja varastointia varten. Granberg
suosittelee kayttamattamlen késineiden varastointia
alkuperaispakkauksissaan. Kasineet on séilytettdvé kuivassa, 5-25 °C:ssa.
Varjeltava suoralta auringonvalolta.

Huolto/Puhdistus: Seka uudet ettéd kdytetyt kdsineet tulee tarkistaa ennen
kéyttoé ja ennen késineiden pukemista kéteen mahdollisten vaurioiden
varalta. Jos kasme/den kunto an/e/utlaa ne on hawtetlava ja uusl pari
ote(tava kéyttéon. Ka i i voi

laadun heil Myés i i tai
desmﬂomn vo( helken(aa nuden Iaatua Kaytetly/en tal

poiketa ilmoitetuista suojaustasoista. Késineet voidaan puhdistaa vain
kostealla liinalla, mutta se ei keskeyté lapaisyprosessia.

Tolmmnallmen Kayttolka Jos késineet sallyletaan suositusten mukaan,

i tekniset omil det pysyvét samoina
enintaan kolmen vuoden ajan valmistuspéivéstd. Kasineiden kaytto
vaikuttavat kayttétarkoitus ja kasineiden huolto, joten sité ei voida méaérittaa.
t&jén vastuulla valita sopivin késine aiottuun kdyttotarkoitukseen tai
in.

tehté

Pukeminen/Riisuminen: Valitse késiisi sopivankokoiset kdsineet. Pida
toisella kédellé kiinni késir . Aseta késir peukalo
kohdakkain toisen kédden peukalon kanssa ja tyénné kéasi kdsineen sisédén,
sormet kasineen sormiin. Vedé késineen ranneke paikoilleen ja asettele
sormet kohdilleen. Pue toinen késine samalla tavalla. Jos késineet eivét ole
saastuneet, voit riisua késineet vetamalld sormenpéista. Jos késineet ovat
saastuneet, riisu késine tarttumalla rannekkeeseen ja vetdmélla sité sormiin
pain.

g Huomautus: Tarkista késineet ennen kéytt64 vaurioiden varalta.

Kasineitd ei saa kéyttaa, jOS on o/emassa takertumlsvaara
laitteiston liikkuviin osiin. Pisto késineet eivéat i
ti terévilté piikeilta, kuten léé&keruiskun neulalta. Kasineet
s(saltavat s&hk johtawa ku/tuja Joten niiden kaytté on k/e/letty aluell/a
Joissa on s&hkd maf isuus tai sé&hkoi 1 vaara.
Tuote siséltéa hiilihiukkasic Nalden dsinei minké&én iaalin tai
osessin ei tiedeta aiheutt: mitéaan haittaa kayttajélle. Ala
altista késineitéd avotulelle. Palosuojaa ei ole todettu. Jos késmeet kastuvat,
alé kasittele niillé kuumia esineitd. Monikerroksisesta materiaalista
késineissé koskee kaikkia késineen
materlaal/kernoksla Nama kasmeet on suunniteltu suojaamaan késié
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 ja
EN ISO 21420 2020 mukalsestl Kaéyttéjalla on velvollisuus arvioida ja
44 aiottuun kayttor Iuttyvat r/sklt Kaésineitéd tulisi kayttaa
vain niihin k&ytté 1, jotka i on i sopiviksi.
Riskinarvioinnin perusteena on kéytettavé suojausluokkia ja
yhdenmukaistettuja standardeja, joiden mukaan késineet on testattu. Testien
tulokset on 1 avuksi Todellisia
kéyttoolosuhteita ei kuitenkaan voida téysin jaljitellé, joten on kéyttajan, ei
valmistajan, vastuulla valita sopivin késine kuhunkin kéyttétarkoitukseen.
Pyyda lisétietoja valm/staja/ta
Siséltéé biosidia: i, hajuj
tuotteissa ero tavalliseen on tuntuva. SanltlzedZZ tuotteissa ei o/e kaytetly
nanomateriaaleja.

Rekawi i dotykowymi berg®. Maszynowo
dziana podszewka Ecotek wykonana Z mi i Nylo P liestru i
widkien prz palca oraz kciuka.

Mozliwos¢ obstugi ekranu dotykowego za pomocg kciuka i palca
wskazujgcego. Przyjazna dla Srodowiska dzianina Ekotek jest lekka i
zapewnia efekt chtodzacy. Na dfoni powfoka wykonana z opatentowanej
mikro-kapilarnej pianki nitrylowej. Swietny chwyt suchych, mokrych jaki
zaolejonych przedmiotéw. Doskonata odpornosc na $cieranie potgczona ze
zrecznoscig. Produkt nie zawiera lateksu.
Pokryte prep iti: w celu
zapewnienia $wiezosci.

ia rozwojowi bakterii i

port: Produkt torebki, te z
ko/e( w kartonowe pudefka ulatwra/qce transport i przechowywan/e Granberg
zaleca rekawic w oryginalny
przechowywac w suchym miejscu w temp. 5- 25 °C. Nie wystaw:ac na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Czyszczenie/Konserwacja: Zaréwno nowe jak i uzywane rekawice powinny
byc skontrolowane przed uzyciem, przed natozeniem ich nalezy upewnic sig
Ze nie sg uszkodzone W razie watpliwosci nalezy uzy¢ nowa pare.

P ie rekawic w zanieczyszczo ym $rodowisku moze
spowodowac pogorszenie ich jakosci. Czyszczenie oraz dezynfekcja moze
mie¢ negatywne skutki dla ich jakosci. Charakterystyka uzywanych lub
czyszczonych/ dezynfekowanych/pranych rekawic moze réznic sie od

pr ch wynikéw. Re moga byc c: Jjedynie za
pomoca wilgotnej ciereczki jednak nie zatrzyma to proceséw przenikania.

2y $¢: Gdy rekawi 1y sg zgodnie z

nieuzywane nie zmienig swnlch wtasciwo$ci mechanicznych do 3 lat od daty
produkcji. Cyk/ zycra rekawtcy zalezy od sposobu ich uzywanla i nie moze byc
okreslony. O za o przy i rekawicy do pracy
spoczywa na uzytkowniku.

Zaktadanie/Zdejmowanie: Nalezy wybra¢ wlasciwy rozmiar dla swojej dfoni.
Jedna rekg przytrzymac rekaw rekawicy. Wyréwnacé kciuk rekawicy z kciukiem
drugiej reki i wsunac dfon do rekawicy, po Jednym palcu. Pociggnac za mankiet
rekawicy i ustawic pa/ce we wlasclwej pozycji. Tak samo pos{qp/c zdrugg
dfonig. Jesli re ice nie sq zanieczy 3¢ za czubki palcow,
aby je zdjgé. Jesli rekawiczki sg zan/eczyszczone na/ezy przytrzymac mankiet
rekawicy i pociggngc¢ w kierunku palcéw, az do zdjecia rekawicy.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan rekawic. Zabronione

Jjest noszenie rekawic, jesli istnieje ryzyko pochwycenia ich przez

ruchome czesci urzadzen. Rekawice spefniajgce wymagania
odpornosci na przebicie mogq niewystarczajgco chronic¢ przed ostro
zakonczonymi przedmiotami, takimi jak igty. W sktad produktu wchodzg
wlokna przewodzace, dlatego zabromone Jest uzywanie rekaw:czek w

narazonych na ryzyko w, h i

porazenia pradem. Produkt zawiera czasteczki wegla. Zaden ze surowcéw ani
proceséw produkcji rekawic nie jest niebezpieczny dla uz‘ytkownika Nie
wystawia¢ na bezposrednie dZ/ay‘ame ognra Produkt nie zapewnia ochrony
przed bezposredn/m Jeze/l e ice sig nie
uzywacé do obstugi gorgcych pr 6 owych rekawic,
poziom odporno$ci ma zastosowanie do calej rekawicy wigczajgc wszystkie
warstwy. Rekawice przeznaczone sg do ochrony dfoni w warunkach
roboczych zgodnie z normami EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020, EN ISO
21420:2020. Uzytkownik powinien ocenic i okre$li¢ ryzyko zwigzane z
zaplanowanym stosowaniem rekawic oraz stosowac wytgcznie rekawice
przeznaczone do danego zadania. Podczas oceny ryzyka nalezy pamigtac o
poz:omach ochrony oraz normach wobec klorych testowano rekawice.

na/ezy i Zer Jest ja rzeczywistych
warunkow u. , dlatego iedzi S¢ za wiasciwy dobor rekawic
spoczywa na uzy iku, a nie pi ych informacji

zasiegng¢ mozna u producenta.
Zawiera substancje biobojcza: tiabendazol. Poczuj réznice dzigki bezwonnym
produktom Sanitized®. Sanitized® nie prowadzi produktéw z nanomateriatami.

Beraringsskjermkompatible hansker Granberg®. Ecotek maskinstrikket for
er laget av nylon/spandex/polyester og ledende stoff pa tuppen av
pekefinger og tommel. Beraringsskjermfunksjon pa tommel og pekefinger.
Miljevennlig Ecotek for er lett og gir en kjoleeffekt. Hansken er i handflaten
belagt med patentert mikro-kapilleert nitrilskum. Flott oljegrep, vatt grep og
tert grep. Utmerket slitestyrke kombinert med god fingerferdighet. Dette
produktet er lateksfritt.

Sanitized"- behandlet for & hindre bakterievekst og for & fremme
friskhet.

Lagring/Transport: Hanskene er forst pakket i poser som deretter er lagt
i pappesker for transport og lagring. Granberg anbefaler & oppbevare
ubrukte hansker i originalforpakningen. Hansken ber lagres tert mellom
5-25 °C. Unnga direkte sollys.

Vedlikehold/Rengjering: Bade nye og brukte hansker bor kontrolleres

for skader for pafering og bruk. Ved tvilsti bar rstatt
med nye. st hansksne etterlates i forurenset tilstand kan kvaliteten bli
nedsatt. Rengjering eller sjon av kan ogsa gi nedsatt

kvalitet. Ytelsen til hansker som er brukt, har blitt rengjort/vasket eller
desinfisert kan fravike fra den oppgitte ytelsen. Hanskene kan bare
rengjores med en fuktig klut, men dette vil ikke stoppe
gjennomtrengnings-prosessen.

Foreldelse: Ved lagring som anbefalt vil ubrukte hansker ikke lide av
endringer i sine mekaniske egenskaper i inntil tre ar fra
fremstillingsdatoen. Hanskenes levetid er avhengig av bruksmate og
vedlikehold, og kan derfor ikke spesifiseres. Det er brukers ansvar a
forsikre seg om at hanskene er egnet for tiltenkt formal.

Ta pé/av: Velg hanske i riktig . Hold han. 10 med
den ene handen, og ta hansken pa den andre handen. Trekk i
hanskemansjetten og juster fingrene i riktig posisjon. Bruk samme
fremgangsmate for den andre handen. Hvis hanskene ikke er forurense[
kan du dra i fingertupp for a ta av Hvis

for , holder du i je og trekker den mot flngrene
slik at hansken vrenges.

Merk: Kontroller hanskene for skader for bruk. Hanskene skal ikke

benyttes nar det er risiko for ing i bevegelige i

Hansker som oppfyller kravet til punkteringsmotstand er ikke
nadvendigvis egnet til beskyttelse mot spisse gjenstander som kanyler.
Hanskene inneholder ledende garn, og det er derfor forbudt & bruke dem i
omrader med potensiell risiko for statiske ladninger og elektrisk stot.
Produktet inneholder karbonpartikler. Ingen av ramaterialene brukt i
hanskene, eller fremstillingsprosessen av dem, er kjent & vaere skadelig
for brukeren. Hanskene ma ikke eksponeres for &pen flamme. Ingen
flammebeskyttelse er hevdet. Hvis hanskene blir vate ma de ikke brukes
til & handtere varme objekter. For hansker med flere lag, gjelder oppgitte
y iva for hele , inkludert alle lagene. Hanskene er ment &
beskytte hendene i arbeidsmiljg som samsvarer med
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 og EN ISO 21420:2020. Det er
brukers ansvar & evaluere og fastsette risiko basert pa tiltenkt bruk.
Hanskene bar kun brukes til gjeremal ansett passende av produsenten.
Risikovurderinger bzr gjores med hensyn til beskyttelsesnivaene og de
standardene som hansk testes etter. Testresultatene er kun en
veiledning. Det er ikke mulig & simulere den faktiske bruken av hanskene
og det er brukers ansvar, ikke prox , 8 om er
egnet for tiltenkte bruk. Mer informasjon kan innhentes hos produsenten.
Inneholder biocidt stoff: tiabendazol. Kjenn forskjellen pa Sanitized -
behandlede produkter som hindrer utvikling av odgr. Sanitized"-

handlede produkter ir ikke nanopartikler.

GRANBERG"

ART. 114.0744

CECALII
SIZE 7/S enisozi2n2020)

EN 388:2016 i a
Odpornost na Scieranie/Abrasion resistance (14)
i irkuleert kni ]

Niillonkestévyys, pydreé teré/Odpornoscé na przecigcie ostrzem okraglym/
Circular blade cut resistance (1-5)
Rivestyrke/Rivmotstand/Repaisylujuus/Odpornosc na rozdarcial
ITear resistance (1-4)

4121A g na
przebicie/Puncture resistance ori (1-4)
JOdpornosé na przeciecie klasy TOM/TDM Cut Resistance (A-F)

1/A = minimum requirement
4/5/F = maximum requirement

X = not tested

The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.

EN 407:2020 Begrenset

aa i plomienial

ILimited lame spread (0-4)
ieplo tact heat  (0-4)

pS s
[Cieplo konwekcyjne/Convective heat (0-4)
Stralevarme/Stralningsvarme!/Sateilylampo/

X1X0X0XX[Promieniowanie deplne/Radiant heat (0-4)

Drapesol av smeltet

IMale odpryski stopionego me«e\u/Smau splashes of molten metal (0-4)
Sprut av smeltet
/Duze rozpryski stopionego me'alu/Large quanmles of molten metal (0-4)

X~ ot tested

TOUCHSCREEN COMPATIBLE @

This product is classed as Category Il Personal Protective Equipment (PPE) according to PPE
Regulation (EU) 2016/425 and has been shown to comply with this Regulation through the
Harmonised Standards EN 1SO 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020.

Notified Body responsible for certification (Module B):

Name: SATRA Technology Europe Ltd.

Address: Bracetown Business Park, Clonee, Dublin D15 YN2P, Republic of Ireland.

Notified Body No: 2777

Declaration of Conformity can be obtained from https:/www.granberg.no/catalog/114.0744

Glove size Xs S M L XL | 2XL | 3XL
EN ISO 21420 size 6 7 8 9 10 " 12

Wear the products of suitable sizes to provide optimal level of protection and maximum grip
Stretch properties of the glove allow it o fit on one size above the glove size.
Fit for special purpose.

STANDARD

20200K0876
‘Samhg‘ iged- ATEX
7102377017447 00

User Manual issue date: 21.02.2024
wl Granberg AS, Bjoavegen 1442, NO-5584 Bjoa, NORWAY PAP

www.oeko-tex.com
EN ISO 21420:2020




Touchscreen compatible gloves Granberg®. Ecotek machine knitted liner
is made from Nylon/Spandex/Polyester and conductive yarn on tips of
index and thumb fingers. Touchscreen capability is on thumb and index
fingers. Environmentally-friendly Ecotek liner is lightweight and provides a
cooling effect. Gloves are palm coated with the patented micro-capillary
nitrile foam. Great oil grip, wet grip, and dry grip. Excellent abrasion
resistance combined with dexterity. This product is Latex free.

Sanitized” treated to prevent bacteria growth and promote freshness.

Storage/Transport: The gloves are first packed in plastic bags which are
subsequently packed in cardboard boxes for transport and storage.
Granberg recommends storing unused gloves in original packaging. The
gloves should be kept dry and stored at 5-25 °C. Prevent direct sunlight.

Maintenance/Cleaning: Both new and used gloves should be inspected
before use, and before putting them on to make sure that there is no
damage to them. If in doubt, discard the gloves and select a new pair.
Leaving the gloves in a contaminated condition may cause a deterioration
of quality. Cleaning or disinfecting the gloves may also negatively affect
quality. The performance characteristics of gloves that have been worn or
cleaned/disinfected/laundered may differ from the performance levels
declared. Gloves can only be cleaned with damp cloth, but it will not stop
permeation processes.

Obsolescence: When stored as recommended, unused gloves will not
suffer any change in their mechanical propemes for up to three years from
the date of ire. Service life depends on on and
maintenance and cannot be specified. It is the responsibility of the user to
ascertain the suitability of the gloves for the user's tasks.

Donning/Doffing: Select the right size glove for your hand. Hold the glove
by the cuff with one hand. Align the glove thumb with your other hand
thumb and slide your hand into the glove, one finger into each finger. Pull
by the glove cuff and align fingers into the right position. Use the same
procedure for the other hand. If gloves are not contaminated, pull by the
fingertips to doff the gloves. If gloves are contaminated, hold the glove cuff
and pull toward the finger until the gloves come off.

Please note: Inspect the gloves for damage before use. The

gloves shall not be worn when there is a risk of entanglement

with moving parts of machines. Gloves meeting the requirement
for resistance to puncture may not be suitable for protection against
sharply pointed objects such as hypodermic needles. The gloves contain
conductive yarns, therefore their use is prohibited in areas having
potential risks of static charges and electrical shock. Product contains
carbon particles. None of the raw materials used in glove, or process of
manufacturing it, are known to be harmful to the user. Do not expose to
open flame. No flame protection is claimed. If the gloves become wet, do
not use them to handle hot objects. For multi-layer gloves, performance
level are applicable to the whole glove including all layers. These gloves
are intended to protect hands in working environment in accordance with
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 and EN ISO 21420:2020. It is the
responsibility of the user to evaluate and determine risks based on the
intended application. The gloves should only be used for applications
declared suitable by the manufacturer. Risk should be evaluated keeping
in mind the protection levels and the harmonized standards on which
gloves are tested. The results of the tests should help in glove selection,
however it must be understood that actual conditions of use cannot be
simulated and it is the responsibility of the user, not the manufacturer, to

glove suitability to the intended use. Further information may be

obtained from manufacturer.
Contains biocidal substance: thiabendazol. Feel the difference of
Sanitized” treated odor-resistant articles. Sanitized” has no products with
nano material.

Touchscreen kol ranberg®. Ecotek

foder av ny lyester och garn med ledande
egenskaper pa fingertopparna pa pekfinger och tumme.
Touchscreenfunktion pa tummar och pekfinger. Det miljévénliga Ecotek-
fodret &r I&tt och ger en avsvalkande effekt. Handskarna har en
mikrokapillar nitrilsk iggning i . Utmérkt torr- vat — och
oljegrepp. Utmérkt nétnir otstand kombi med fingerké
Denna produkt &r fri fran latex.
Sanitized” behandlad fér att forebygga bakterietillvéxt och halla handsken
frésch.

Férvaring/Transport: | &r p. i a darefter i
pappkartonger for transport och forvaring. Granberg rekommenderar att
oanvénda handskar férvaras i originalférpackning. Handskarna ska hallas
torra och férvaras i temperaturer mellan 5-25 °C. Undvik direkt solljus.

Underhall/Rengéring: Bade nya och anvénda handskar skall inspekteras
fére anvéndning for att se till att det inte finns nagon skada pa dem. Om
du &r oséker, kassera handskarna och vélj ett nytt par. Forvaring av
handskarna i en férorenad milié kan orsaka en férsamring av kvallteten
Tvétt och desil ion av kan ocksa innebéra en forsé
kvaliteten. Prestandan hos anvénda eller tvattade/desmfektlun/reng_/orda
handskar kan skilja sig fran testresultaten. Handskarna kan rengéras med
vat trasa, men permeationsprocessen fortgar.

Livsldngd: Vid forvaring enligt rekommendation bevaras handskens
egenskaper upp till tre ar fran tillverkningsdatum. Hallbarheten kan inte
specificeras da den beror pa dndningsomrade och det &r ]
ansvar att kontrollera handskens lamplighet fér avsedd anvéndning.

Av- och pétagning: Vélj rétt storlek pa handsken. Hall handsken i
manschetten med ena handen. Réta ut handskens tumme. Fér in handen i
handsken genom att dra i manschetten. G6r samma sak med andra
handen. Dra av handskarna genom att dra i fingertopparna. Om handsken
&r smutsig ta av den genom att dra i manschetten.

Observera: Kontrollera handskarna for skador fére anvéndning.
Handskarna skall ej anvéndas nér det finns risk att fastna i
rérliga maskindelar. Handskar som uppfyller kraven pa
punktermgsbestandlghet behéver mte vara /ampl/ga for skydd mot skarpa
spetsiga féremal, sasom upr nalar. F trad
som &r ledande. Anvéndning inom omraden dar det finns risk fér statiska
laddningar eller elektrisk chock &r dérfor inte tillaten. Produkten innehaller
kolfiberpartiklar. Inget material som anvéands i handsken eller i
tillverkningsprocessen &r ként for att vara skadlig for anvéndaren. Utsétt
inte fér 6ppen laga. Produkten &r inte testad fér flamskydd. Om handsken
blir bl6t, hantera inte varma féremal. Fér handskar med flera lager avser
hela inkl samtliga lager. Handskarna &r
avsedda att skydda hénderna under arbete i enlighet med
EN 388 2016+A1:2018, EN 407:2020 och EN ISO 21420:2020. Det &r
ansvar att utvérdera och avgéra risker beaserat pa det
de ingsomradet. F skall endast anvéndas i
arbeten som de enligt tillverkaren &r avsedda for. Risker bor utvérderas
utifrén de angivna skyddsnivaerna och de harmoniserde standarderna
som testats for. Resultatet fran testerna bér bidra i val av
handske, men det maste klargéras att tillverkaren inte kan simulera det
faktiska anvéndningsomradet vilket gor att det ér anvéndarens ansvar att
LY igare information kan fas av

tillverkaren.

aller biocidsubstans: tiab ol. Kénn med produkter
som &r behandlade med Sanitized". Sanitized” har i inga produkter
innehéllande nanomaterial.

o

K iyton ka soveltuvat berg"-kasineet. Koneneulotut
Ecotek-alt i nailoni: Iy i& Ja etusormen
paissé sahkdé johtavaa Iankaa Peukalos usormessa kosketus ayton
kéyttéon sovelt Vmpans Ecoi k

ovat kevyet ja toimivat viilent: . K&

mikr
Ja kuivista pinnoista. Erinomainen
Témaé tuote on lateksiton.

Sanitized™- kasme/y est:

Kulj

olella

P

pinnoite. Prtava ote bljyisistd, méarista
avyys ja hyva liikk 3

haitallisten bakteerien kasvua ja takaa raikkauden.

t on pakattu muovif ihin, ja pussit

ihin Kulje Ja varastointia varten. Granberg
suosittelee kayttamattamlen késineiden varastointia
alkuperaispakkauksissaan. Kasineet on séilytettdvé kuivassa, 5-25 °C:ssa.
Varjeltava suoralta auringonvalolta.

Huolto/Puhdistus: Seka uudet ettéd kdytetyt kdsineet tulee tarkistaa ennen
kéyttoé ja ennen késineiden pukemista kéteen mahdollisten vaurioiden
varalta. Jos kasme/den kunto an/e/utlaa ne on hawtetlava ja uusl pari
ote(tava kéyttéon. Ka i i voi

laadun heil Myés i i tai
desmﬂomn vo( helken(aa nuden Iaatua Kaytetly/en tal

poiketa ilmoitetuista suojaustasoista. Késineet voidaan puhdistaa vain
kostealla liinalla, mutta se ei keskeyté lapaisyprosessia.

Tolmmnallmen Kayttolka Jos késineet sallyletaan suositusten mukaan,

i tekniset omil det pysyvét samoina
enintaan kolmen vuoden ajan valmistuspéivéstd. Kasineiden kaytto
vaikuttavat kayttétarkoitus ja kasineiden huolto, joten sité ei voida méaérittaa.
t&jén vastuulla valita sopivin késine aiottuun kdyttotarkoitukseen tai
in.

tehté

Pukeminen/Riisuminen: Valitse késiisi sopivankokoiset kdsineet. Pida
toisella kédellé kiinni késir . Aseta késir peukalo
kohdakkain toisen kédden peukalon kanssa ja tyénné kéasi kdsineen sisédén,
sormet kasineen sormiin. Vedé késineen ranneke paikoilleen ja asettele
sormet kohdilleen. Pue toinen késine samalla tavalla. Jos késineet eivét ole
saastuneet, voit riisua késineet vetamalld sormenpéista. Jos késineet ovat
saastuneet, riisu késine tarttumalla rannekkeeseen ja vetdmélla sité sormiin
pain.

g Huomautus: Tarkista késineet ennen kéytt64 vaurioiden varalta.

Kasineitd ei saa kéyttaa, jOS on o/emassa takertumlsvaara
laitteiston liikkuviin osiin. Pisto késineet eivéat i
ti terévilté piikeilta, kuten léé&keruiskun neulalta. Kasineet
s(saltavat s&hk johtawa ku/tuja Joten niiden kaytté on k/e/letty aluell/a
Joissa on s&hkd maf isuus tai sé&hkoi 1 vaara.
Tuote siséltéa hiilihiukkasic Nalden dsinei minké&én iaalin tai
osessin ei tiedeta aiheutt: mitéaan haittaa kayttajélle. Ala
altista késineitéd avotulelle. Palosuojaa ei ole todettu. Jos késmeet kastuvat,
alé kasittele niillé kuumia esineitd. Monikerroksisesta materiaalista
késineissé koskee kaikkia késineen
materlaal/kernoksla Nama kasmeet on suunniteltu suojaamaan késié
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 ja
EN ISO 21420 2020 mukalsestl Kaéyttéjalla on velvollisuus arvioida ja
44 aiottuun kayttor Iuttyvat r/sklt Kaésineitéd tulisi kayttaa
vain niihin k&ytté 1, jotka i on i sopiviksi.
Riskinarvioinnin perusteena on kéytettavé suojausluokkia ja
yhdenmukaistettuja standardeja, joiden mukaan késineet on testattu. Testien
tulokset on 1 avuksi Todellisia
kéyttoolosuhteita ei kuitenkaan voida téysin jaljitellé, joten on kéyttajan, ei
valmistajan, vastuulla valita sopivin késine kuhunkin kéyttétarkoitukseen.
Pyyda lisétietoja valm/staja/ta
Siséltéé biosidia: i, hajuj
tuotteissa ero tavalliseen on tuntuva. SanltlzedZZ tuotteissa ei o/e kaytetly
nanomateriaaleja.

Rekawi i dotykowymi berg®. Maszynowo
dziana podszewka Ecotek wykonana Z mi i Nylo P liestru i
widkien prz palca oraz kciuka.

Mozliwos¢ obstugi ekranu dotykowego za pomocg kciuka i palca
wskazujgcego. Przyjazna dla Srodowiska dzianina Ekotek jest lekka i
zapewnia efekt chtodzacy. Na dfoni powfoka wykonana z opatentowanej
mikro-kapilarnej pianki nitrylowej. Swietny chwyt suchych, mokrych jaki
zaolejonych przedmiotéw. Doskonata odpornosc na $cieranie potgczona ze
zrecznoscig. Produkt nie zawiera lateksu.
Pokryte prep iti: w celu
zapewnienia $wiezosci.

ia rozwojowi bakterii i

port: Produkt torebki, te z
ko/e( w kartonowe pudefka ulatwra/qce transport i przechowywan/e Granberg
zaleca rekawic w oryginalny
przechowywac w suchym miejscu w temp. 5- 25 °C. Nie wystaw:ac na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Czyszczenie/Konserwacja: Zaréwno nowe jak i uzywane rekawice powinny
byc skontrolowane przed uzyciem, przed natozeniem ich nalezy upewnic sig
Ze nie sg uszkodzone W razie watpliwosci nalezy uzy¢ nowa pare.

P ie rekawic w zanieczyszczo ym $rodowisku moze
spowodowac pogorszenie ich jakosci. Czyszczenie oraz dezynfekcja moze
mie¢ negatywne skutki dla ich jakosci. Charakterystyka uzywanych lub
czyszczonych/ dezynfekowanych/pranych rekawic moze réznic sie od

pr ch wynikéw. Re moga byc c: Jjedynie za
pomoca wilgotnej ciereczki jednak nie zatrzyma to proceséw przenikania.

2y $¢: Gdy rekawi 1y sg zgodnie z

nieuzywane nie zmienig swnlch wtasciwo$ci mechanicznych do 3 lat od daty
produkcji. Cyk/ zycra rekawtcy zalezy od sposobu ich uzywanla i nie moze byc
okreslony. O za o przy i rekawicy do pracy
spoczywa na uzytkowniku.

Zaktadanie/Zdejmowanie: Nalezy wybra¢ wlasciwy rozmiar dla swojej dfoni.
Jedna rekg przytrzymac rekaw rekawicy. Wyréwnacé kciuk rekawicy z kciukiem
drugiej reki i wsunac dfon do rekawicy, po Jednym palcu. Pociggnac za mankiet
rekawicy i ustawic pa/ce we wlasclwej pozycji. Tak samo pos{qp/c zdrugg
dfonig. Jesli re ice nie sq zanieczy 3¢ za czubki palcow,
aby je zdjgé. Jesli rekawiczki sg zan/eczyszczone na/ezy przytrzymac mankiet
rekawicy i pociggngc¢ w kierunku palcéw, az do zdjecia rekawicy.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan rekawic. Zabronione

Jjest noszenie rekawic, jesli istnieje ryzyko pochwycenia ich przez

ruchome czesci urzadzen. Rekawice spefniajgce wymagania
odpornosci na przebicie mogq niewystarczajgco chronic¢ przed ostro
zakonczonymi przedmiotami, takimi jak igty. W sktad produktu wchodzg
wlokna przewodzace, dlatego zabromone Jest uzywanie rekaw:czek w

narazonych na ryzyko w, h i

porazenia pradem. Produkt zawiera czasteczki wegla. Zaden ze surowcéw ani
proceséw produkcji rekawic nie jest niebezpieczny dla uz‘ytkownika Nie
wystawia¢ na bezposrednie dZ/ay‘ame ognra Produkt nie zapewnia ochrony
przed bezposredn/m Jeze/l e ice sig nie
uzywacé do obstugi gorgcych pr 6 owych rekawic,
poziom odporno$ci ma zastosowanie do calej rekawicy wigczajgc wszystkie
warstwy. Rekawice przeznaczone sg do ochrony dfoni w warunkach
roboczych zgodnie z normami EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020, EN ISO
21420:2020. Uzytkownik powinien ocenic i okre$li¢ ryzyko zwigzane z
zaplanowanym stosowaniem rekawic oraz stosowac wytgcznie rekawice
przeznaczone do danego zadania. Podczas oceny ryzyka nalezy pamigtac o
poz:omach ochrony oraz normach wobec klorych testowano rekawice.

na/ezy i Zer Jest ja rzeczywistych
warunkow u. , dlatego iedzi S¢ za wiasciwy dobor rekawic
spoczywa na uzy iku, a nie pi ych informacji

zasiegng¢ mozna u producenta.
Zawiera substancje biobojcza: tiabendazol. Poczuj réznice dzigki bezwonnym
produktom Sanitized®. Sanitized® nie prowadzi produktéw z nanomateriatami.

Beraringsskjermkompatible hansker Granberg®. Ecotek maskinstrikket for
er laget av nylon/spandex/polyester og ledende stoff pa tuppen av
pekefinger og tommel. Beraringsskjermfunksjon pa tommel og pekefinger.
Miljevennlig Ecotek for er lett og gir en kjoleeffekt. Hansken er i handflaten
belagt med patentert mikro-kapilleert nitrilskum. Flott oljegrep, vatt grep og
tert grep. Utmerket slitestyrke kombinert med god fingerferdighet. Dette
produktet er lateksfritt.

Sanitized"- behandlet for & hindre bakterievekst og for & fremme
friskhet.

Lagring/Transport: Hanskene er forst pakket i poser som deretter er lagt
i pappesker for transport og lagring. Granberg anbefaler & oppbevare
ubrukte hansker i originalforpakningen. Hansken ber lagres tert mellom
5-25 °C. Unnga direkte sollys.

Vedlikehold/Rengjering: Bade nye og brukte hansker bor kontrolleres

for skader for pafering og bruk. Ved tvilsti bar rstatt
med nye. st hansksne etterlates i forurenset tilstand kan kvaliteten bli
nedsatt. Rengjering eller sjon av kan ogsa gi nedsatt

kvalitet. Ytelsen til hansker som er brukt, har blitt rengjort/vasket eller
desinfisert kan fravike fra den oppgitte ytelsen. Hanskene kan bare
rengjores med en fuktig klut, men dette vil ikke stoppe
gjennomtrengnings-prosessen.

Foreldelse: Ved lagring som anbefalt vil ubrukte hansker ikke lide av
endringer i sine mekaniske egenskaper i inntil tre ar fra
fremstillingsdatoen. Hanskenes levetid er avhengig av bruksmate og
vedlikehold, og kan derfor ikke spesifiseres. Det er brukers ansvar a
forsikre seg om at hanskene er egnet for tiltenkt formal.

Ta pé/av: Velg hanske i riktig . Hold han. 10 med
den ene handen, og ta hansken pa den andre handen. Trekk i
hanskemansjetten og juster fingrene i riktig posisjon. Bruk samme
fremgangsmate for den andre handen. Hvis hanskene ikke er forurense[
kan du dra i fingertupp for a ta av Hvis

for , holder du i je og trekker den mot flngrene
slik at hansken vrenges.

Merk: Kontroller hanskene for skader for bruk. Hanskene skal ikke

benyttes nar det er risiko for ing i bevegelige i

Hansker som oppfyller kravet til punkteringsmotstand er ikke
nadvendigvis egnet til beskyttelse mot spisse gjenstander som kanyler.
Hanskene inneholder ledende garn, og det er derfor forbudt & bruke dem i
omrader med potensiell risiko for statiske ladninger og elektrisk stot.
Produktet inneholder karbonpartikler. Ingen av ramaterialene brukt i
hanskene, eller fremstillingsprosessen av dem, er kjent & vaere skadelig
for brukeren. Hanskene ma ikke eksponeres for &pen flamme. Ingen
flammebeskyttelse er hevdet. Hvis hanskene blir vate ma de ikke brukes
til & handtere varme objekter. For hansker med flere lag, gjelder oppgitte
y iva for hele , inkludert alle lagene. Hanskene er ment &
beskytte hendene i arbeidsmiljg som samsvarer med
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 og EN ISO 21420:2020. Det er
brukers ansvar & evaluere og fastsette risiko basert pa tiltenkt bruk.
Hanskene bar kun brukes til gjeremal ansett passende av produsenten.
Risikovurderinger bzr gjores med hensyn til beskyttelsesnivaene og de
standardene som hansk testes etter. Testresultatene er kun en
veiledning. Det er ikke mulig & simulere den faktiske bruken av hanskene
og det er brukers ansvar, ikke prox , 8 om er
egnet for tiltenkte bruk. Mer informasjon kan innhentes hos produsenten.
Inneholder biocidt stoff: tiabendazol. Kjenn forskjellen pa Sanitized -
behandlede produkter som hindrer utvikling av odgr. Sanitized"-

handlede produkter ir ikke nanopartikler.

GRANBERG"

ART. 114.0744

CECALII
SIZE 8/M eniso 2120:2000)

EN 388:2016 i a
Odpornost na Scieranie/Abrasion resistance (14)
i irkuleert kni ]

Niillonkestévyys, pydreé teré/Odpornoscé na przecigcie ostrzem okraglym/
Circular blade cut resistance (1-5)
Rivestyrke/Rivmotstand/Repaisylujuus/Odpornosc na rozdarcial
ITear resistance (1-4)

4121A g na
przebicie/Puncture resistance ori (1-4)
JOdpornosé na przeciecie klasy TOM/TDM Cut Resistance (A-F)

1/A = minimum requirement
4/5/F = maximum requirement

X = not tested

The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.

EN 407:2020 Begrenset

aa i plomienial

ILimited lame spread (0-4)
ieplo tact heat  (0-4)

pS s
[Cieplo konwekcyjne/Convective heat (0-4)
Stralevarme/Stralningsvarme!/Sateilylampo/

X1X0X0XX[Promieniowanie deplne/Radiant heat (0-4)

Drapesol av smeltet

IMale odpryski stopionego me«e\u/Smau splashes of molten metal (0-4)
Sprut av smeltet
/Duze rozpryski stopionego me'alu/Large quanmles of molten metal (0-4)

X~ ot tested

TOUCHSCREEN COMPATIBLE @

This product is classed as Category Il Personal Protective Equipment (PPE) according to PPE
Regulation (EU) 2016/425 and has been shown to comply with this Regulation through the
Harmonised Standards EN 1SO 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020.

Notified Body responsible for certification (Module B):

Name: SATRA Technology Europe Ltd.

Address: Bracetown Business Park, Clonee, Dublin D15 YN2P, Republic of Ireland.

Notified Body No: 2777

Declaration of Conformity can be obtained from https:/www.granberg.no/catalog/114.0744

Glove size Xs S M L XL | 2XL | 3XL
EN ISO 21420 size 6 7 8 9 10 " 12

Wear the products of suitable sizes to provide optimal level of protection and maximum grip
Stretch properties of the glove allow it o fit on one size above the glove size.
Fit for special purpose.

STANDARD

20200K0876
‘Samhg‘ iged- ATEX
710237701744809

User Manual issue date: 21.02.2024
wl Granberg AS, Bjoavegen 1442, NO-5584 Bjoa, NORWAY PAP

www.oeko-tex.com
EN ISO 21420:2020




Touchscreen compatible gloves Granberg®. Ecotek machine knitted liner
is made from Nylon/Spandex/Polyester and conductive yarn on tips of
index and thumb fingers. Touchscreen capability is on thumb and index
fingers. Environmentally-friendly Ecotek liner is lightweight and provides a
cooling effect. Gloves are palm coated with the patented micro-capillary
nitrile foam. Great oil grip, wet grip, and dry grip. Excellent abrasion
resistance combined with dexterity. This product is Latex free.

Sanitized” treated to prevent bacteria growth and promote freshness.

Storage/Transport: The gloves are first packed in plastic bags which are
subsequently packed in cardboard boxes for transport and storage.
Granberg recommends storing unused gloves in original packaging. The
gloves should be kept dry and stored at 5-25 °C. Prevent direct sunlight.

Maintenance/Cleaning: Both new and used gloves should be inspected
before use, and before putting them on to make sure that there is no
damage to them. If in doubt, discard the gloves and select a new pair.
Leaving the gloves in a contaminated condition may cause a deterioration
of quality. Cleaning or disinfecting the gloves may also negatively affect
quality. The performance characteristics of gloves that have been worn or
cleaned/disinfected/laundered may differ from the performance levels
declared. Gloves can only be cleaned with damp cloth, but it will not stop
permeation processes.

Obsolescence: When stored as recommended, unused gloves will not
suffer any change in their mechanical propemes for up to three years from
the date of ire. Service life depends on on and
maintenance and cannot be specified. It is the responsibility of the user to
ascertain the suitability of the gloves for the user's tasks.

Donning/Doffing: Select the right size glove for your hand. Hold the glove
by the cuff with one hand. Align the glove thumb with your other hand
thumb and slide your hand into the glove, one finger into each finger. Pull
by the glove cuff and align fingers into the right position. Use the same
procedure for the other hand. If gloves are not contaminated, pull by the
fingertips to doff the gloves. If gloves are contaminated, hold the glove cuff
and pull toward the finger until the gloves come off.

Please note: Inspect the gloves for damage before use. The

gloves shall not be worn when there is a risk of entanglement

with moving parts of machines. Gloves meeting the requirement
for resistance to puncture may not be suitable for protection against
sharply pointed objects such as hypodermic needles. The gloves contain
conductive yarns, therefore their use is prohibited in areas having
potential risks of static charges and electrical shock. Product contains
carbon particles. None of the raw materials used in glove, or process of
manufacturing it, are known to be harmful to the user. Do not expose to
open flame. No flame protection is claimed. If the gloves become wet, do
not use them to handle hot objects. For multi-layer gloves, performance
level are applicable to the whole glove including all layers. These gloves
are intended to protect hands in working environment in accordance with
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 and EN ISO 21420:2020. It is the
responsibility of the user to evaluate and determine risks based on the
intended application. The gloves should only be used for applications
declared suitable by the manufacturer. Risk should be evaluated keeping
in mind the protection levels and the harmonized standards on which
gloves are tested. The results of the tests should help in glove selection,
however it must be understood that actual conditions of use cannot be
simulated and it is the responsibility of the user, not the manufacturer, to

glove suitability to the intended use. Further information may be

obtained from manufacturer.
Contains biocidal substance: thiabendazol. Feel the difference of
Sanitized” treated odor-resistant articles. Sanitized” has no products with
nano material.

Touchscreen kol ranberg®. Ecotek

foder av ny lyester och garn med ledande
egenskaper pa fingertopparna pa pekfinger och tumme.
Touchscreenfunktion pa tummar och pekfinger. Det miljévénliga Ecotek-
fodret &r I&tt och ger en avsvalkande effekt. Handskarna har en
mikrokapillar nitrilsk iggning i . Utmérkt torr- vat — och
oljegrepp. Utmérkt nétnir otstand kombi med fingerké
Denna produkt &r fri fran latex.
Sanitized” behandlad fér att forebygga bakterietillvéxt och halla handsken
frésch.

Férvaring/Transport: | &r p. i a darefter i
pappkartonger for transport och forvaring. Granberg rekommenderar att
oanvénda handskar férvaras i originalférpackning. Handskarna ska hallas
torra och férvaras i temperaturer mellan 5-25 °C. Undvik direkt solljus.

Underhall/Rengéring: Bade nya och anvénda handskar skall inspekteras
fére anvéndning for att se till att det inte finns nagon skada pa dem. Om
du &r oséker, kassera handskarna och vélj ett nytt par. Forvaring av
handskarna i en férorenad milié kan orsaka en férsamring av kvallteten
Tvétt och desil ion av kan ocksa innebéra en forsé
kvaliteten. Prestandan hos anvénda eller tvattade/desmfektlun/reng_/orda
handskar kan skilja sig fran testresultaten. Handskarna kan rengéras med
vat trasa, men permeationsprocessen fortgar.

Livsldngd: Vid forvaring enligt rekommendation bevaras handskens
egenskaper upp till tre ar fran tillverkningsdatum. Hallbarheten kan inte
specificeras da den beror pa dndningsomrade och det &r ]
ansvar att kontrollera handskens lamplighet fér avsedd anvéndning.

Av- och pétagning: Vélj rétt storlek pa handsken. Hall handsken i
manschetten med ena handen. Réta ut handskens tumme. Fér in handen i
handsken genom att dra i manschetten. G6r samma sak med andra
handen. Dra av handskarna genom att dra i fingertopparna. Om handsken
&r smutsig ta av den genom att dra i manschetten.

Observera: Kontrollera handskarna for skador fére anvéndning.
Handskarna skall ej anvéndas nér det finns risk att fastna i
rérliga maskindelar. Handskar som uppfyller kraven pa
punktermgsbestandlghet behéver mte vara /ampl/ga for skydd mot skarpa
spetsiga féremal, sasom upr nalar. F trad
som &r ledande. Anvéndning inom omraden dar det finns risk fér statiska
laddningar eller elektrisk chock &r dérfor inte tillaten. Produkten innehaller
kolfiberpartiklar. Inget material som anvéands i handsken eller i
tillverkningsprocessen &r ként for att vara skadlig for anvéndaren. Utsétt
inte fér 6ppen laga. Produkten &r inte testad fér flamskydd. Om handsken
blir bl6t, hantera inte varma féremal. Fér handskar med flera lager avser
hela inkl samtliga lager. Handskarna &r
avsedda att skydda hénderna under arbete i enlighet med
EN 388 2016+A1:2018, EN 407:2020 och EN ISO 21420:2020. Det &r
ansvar att utvérdera och avgéra risker beaserat pa det
de ingsomradet. F skall endast anvéndas i
arbeten som de enligt tillverkaren &r avsedda for. Risker bor utvérderas
utifrén de angivna skyddsnivaerna och de harmoniserde standarderna
som testats for. Resultatet fran testerna bér bidra i val av
handske, men det maste klargéras att tillverkaren inte kan simulera det
faktiska anvéndningsomradet vilket gor att det ér anvéndarens ansvar att
LY igare information kan fas av

tillverkaren.

aller biocidsubstans: tiab ol. Kénn med produkter
som &r behandlade med Sanitized". Sanitized” har i inga produkter
innehéllande nanomaterial.

o

K iyton ka soveltuvat berg"-kasineet. Koneneulotut
Ecotek-alt i nailoni: Iy i& Ja etusormen
paissé sahkdé johtavaa Iankaa Peukalos usormessa kosketus ayton
kéyttéon sovelt Vmpans Ecoi k

ovat kevyet ja toimivat viilent: . K&

mikr
Ja kuivista pinnoista. Erinomainen
Témaé tuote on lateksiton.

Sanitized™- kasme/y est:

Kulj

olella

P

pinnoite. Prtava ote bljyisistd, méarista
avyys ja hyva liikk 3

haitallisten bakteerien kasvua ja takaa raikkauden.

t on pakattu muovif ihin, ja pussit

ihin Kulje Ja varastointia varten. Granberg
suosittelee kayttamattamlen késineiden varastointia
alkuperaispakkauksissaan. Kasineet on séilytettdvé kuivassa, 5-25 °C:ssa.
Varjeltava suoralta auringonvalolta.

Huolto/Puhdistus: Seka uudet ettéd kdytetyt kdsineet tulee tarkistaa ennen
kéyttoé ja ennen késineiden pukemista kéteen mahdollisten vaurioiden
varalta. Jos kasme/den kunto an/e/utlaa ne on hawtetlava ja uusl pari
ote(tava kéyttéon. Ka i i voi

laadun heil Myés i i tai
desmﬂomn vo( helken(aa nuden Iaatua Kaytetly/en tal

poiketa ilmoitetuista suojaustasoista. Késineet voidaan puhdistaa vain
kostealla liinalla, mutta se ei keskeyté lapaisyprosessia.

Tolmmnallmen Kayttolka Jos késineet sallyletaan suositusten mukaan,

i tekniset omil det pysyvét samoina
enintaan kolmen vuoden ajan valmistuspéivéstd. Kasineiden kaytto
vaikuttavat kayttétarkoitus ja kasineiden huolto, joten sité ei voida méaérittaa.
t&jén vastuulla valita sopivin késine aiottuun kdyttotarkoitukseen tai
in.

tehté

Pukeminen/Riisuminen: Valitse késiisi sopivankokoiset kdsineet. Pida
toisella kédellé kiinni késir . Aseta késir peukalo
kohdakkain toisen kédden peukalon kanssa ja tyénné kéasi kdsineen sisédén,
sormet kasineen sormiin. Vedé késineen ranneke paikoilleen ja asettele
sormet kohdilleen. Pue toinen késine samalla tavalla. Jos késineet eivét ole
saastuneet, voit riisua késineet vetamalld sormenpéista. Jos késineet ovat
saastuneet, riisu késine tarttumalla rannekkeeseen ja vetdmélla sité sormiin
pain.

g Huomautus: Tarkista késineet ennen kéytt64 vaurioiden varalta.

Kasineitd ei saa kéyttaa, jOS on o/emassa takertumlsvaara
laitteiston liikkuviin osiin. Pisto késineet eivéat i
ti terévilté piikeilta, kuten léé&keruiskun neulalta. Kasineet
s(saltavat s&hk johtawa ku/tuja Joten niiden kaytté on k/e/letty aluell/a
Joissa on s&hkd maf isuus tai sé&hkoi 1 vaara.
Tuote siséltéa hiilihiukkasic Nalden dsinei minké&én iaalin tai
osessin ei tiedeta aiheutt: mitéaan haittaa kayttajélle. Ala
altista késineitéd avotulelle. Palosuojaa ei ole todettu. Jos késmeet kastuvat,
alé kasittele niillé kuumia esineitd. Monikerroksisesta materiaalista
késineissé koskee kaikkia késineen
materlaal/kernoksla Nama kasmeet on suunniteltu suojaamaan késié
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 ja
EN ISO 21420 2020 mukalsestl Kaéyttéjalla on velvollisuus arvioida ja
44 aiottuun kayttor Iuttyvat r/sklt Kaésineitéd tulisi kayttaa
vain niihin k&ytté 1, jotka i on i sopiviksi.
Riskinarvioinnin perusteena on kéytettavé suojausluokkia ja
yhdenmukaistettuja standardeja, joiden mukaan késineet on testattu. Testien
tulokset on 1 avuksi Todellisia
kéyttoolosuhteita ei kuitenkaan voida téysin jaljitellé, joten on kéyttajan, ei
valmistajan, vastuulla valita sopivin késine kuhunkin kéyttétarkoitukseen.
Pyyda lisétietoja valm/staja/ta
Siséltéé biosidia: i, hajuj
tuotteissa ero tavalliseen on tuntuva. SanltlzedZZ tuotteissa ei o/e kaytetly
nanomateriaaleja.

Rekawi i dotykowymi berg®. Maszynowo
dziana podszewka Ecotek wykonana Z mi i Nylo P liestru i
widkien prz palca oraz kciuka.

Mozliwos¢ obstugi ekranu dotykowego za pomocg kciuka i palca
wskazujgcego. Przyjazna dla Srodowiska dzianina Ekotek jest lekka i
zapewnia efekt chtodzacy. Na dfoni powfoka wykonana z opatentowanej
mikro-kapilarnej pianki nitrylowej. Swietny chwyt suchych, mokrych jaki
zaolejonych przedmiotéw. Doskonata odpornosc na $cieranie potgczona ze
zrecznoscig. Produkt nie zawiera lateksu.
Pokryte prep iti: w celu
zapewnienia $wiezosci.

ia rozwojowi bakterii i

port: Produkt torebki, te z
ko/e( w kartonowe pudefka ulatwra/qce transport i przechowywan/e Granberg
zaleca rekawic w oryginalny
przechowywac w suchym miejscu w temp. 5- 25 °C. Nie wystaw:ac na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Czyszczenie/Konserwacja: Zaréwno nowe jak i uzywane rekawice powinny
byc skontrolowane przed uzyciem, przed natozeniem ich nalezy upewnic sig
Ze nie sg uszkodzone W razie watpliwosci nalezy uzy¢ nowa pare.

P ie rekawic w zanieczyszczo ym $rodowisku moze
spowodowac pogorszenie ich jakosci. Czyszczenie oraz dezynfekcja moze
mie¢ negatywne skutki dla ich jakosci. Charakterystyka uzywanych lub
czyszczonych/ dezynfekowanych/pranych rekawic moze réznic sie od

pr ch wynikéw. Re moga byc c: Jjedynie za
pomoca wilgotnej ciereczki jednak nie zatrzyma to proceséw przenikania.

2y $¢: Gdy rekawi 1y sg zgodnie z

nieuzywane nie zmienig swnlch wtasciwo$ci mechanicznych do 3 lat od daty
produkcji. Cyk/ zycra rekawtcy zalezy od sposobu ich uzywanla i nie moze byc
okreslony. O za o przy i rekawicy do pracy
spoczywa na uzytkowniku.

Zaktadanie/Zdejmowanie: Nalezy wybra¢ wlasciwy rozmiar dla swojej dfoni.
Jedna rekg przytrzymac rekaw rekawicy. Wyréwnacé kciuk rekawicy z kciukiem
drugiej reki i wsunac dfon do rekawicy, po Jednym palcu. Pociggnac za mankiet
rekawicy i ustawic pa/ce we wlasclwej pozycji. Tak samo pos{qp/c zdrugg
dfonig. Jesli re ice nie sq zanieczy 3¢ za czubki palcow,
aby je zdjgé. Jesli rekawiczki sg zan/eczyszczone na/ezy przytrzymac mankiet
rekawicy i pociggngc¢ w kierunku palcéw, az do zdjecia rekawicy.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan rekawic. Zabronione

Jjest noszenie rekawic, jesli istnieje ryzyko pochwycenia ich przez

ruchome czesci urzadzen. Rekawice spefniajgce wymagania
odpornosci na przebicie mogq niewystarczajgco chronic¢ przed ostro
zakonczonymi przedmiotami, takimi jak igty. W sktad produktu wchodzg
wlokna przewodzace, dlatego zabromone Jest uzywanie rekaw:czek w

narazonych na ryzyko w, h i

porazenia pradem. Produkt zawiera czasteczki wegla. Zaden ze surowcéw ani
proceséw produkcji rekawic nie jest niebezpieczny dla uz‘ytkownika Nie
wystawia¢ na bezposrednie dZ/ay‘ame ognra Produkt nie zapewnia ochrony
przed bezposredn/m Jeze/l e ice sig nie
uzywacé do obstugi gorgcych pr 6 owych rekawic,
poziom odporno$ci ma zastosowanie do calej rekawicy wigczajgc wszystkie
warstwy. Rekawice przeznaczone sg do ochrony dfoni w warunkach
roboczych zgodnie z normami EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020, EN ISO
21420:2020. Uzytkownik powinien ocenic i okre$li¢ ryzyko zwigzane z
zaplanowanym stosowaniem rekawic oraz stosowac wytgcznie rekawice
przeznaczone do danego zadania. Podczas oceny ryzyka nalezy pamigtac o
poz:omach ochrony oraz normach wobec klorych testowano rekawice.

na/ezy i Zer Jest ja rzeczywistych
warunkow u. , dlatego iedzi S¢ za wiasciwy dobor rekawic
spoczywa na uzy iku, a nie pi ych informacji

zasiegng¢ mozna u producenta.
Zawiera substancje biobojcza: tiabendazol. Poczuj réznice dzigki bezwonnym
produktom Sanitized®. Sanitized® nie prowadzi produktéw z nanomateriatami.

Beraringsskjermkompatible hansker Granberg®. Ecotek maskinstrikket for
er laget av nylon/spandex/polyester og ledende stoff pa tuppen av
pekefinger og tommel. Beraringsskjermfunksjon pa tommel og pekefinger.
Miljevennlig Ecotek for er lett og gir en kjoleeffekt. Hansken er i handflaten
belagt med patentert mikro-kapilleert nitrilskum. Flott oljegrep, vatt grep og
tert grep. Utmerket slitestyrke kombinert med god fingerferdighet. Dette
produktet er lateksfritt.

Sanitized"- behandlet for & hindre bakterievekst og for & fremme
friskhet.

Lagring/Transport: Hanskene er forst pakket i poser som deretter er lagt
i pappesker for transport og lagring. Granberg anbefaler & oppbevare
ubrukte hansker i originalforpakningen. Hansken ber lagres tert mellom
5-25 °C. Unnga direkte sollys.

Vedlikehold/Rengjering: Bade nye og brukte hansker bor kontrolleres

for skader for pafering og bruk. Ved tvilsti bar rstatt
med nye. st hansksne etterlates i forurenset tilstand kan kvaliteten bli
nedsatt. Rengjering eller sjon av kan ogsa gi nedsatt

kvalitet. Ytelsen til hansker som er brukt, har blitt rengjort/vasket eller
desinfisert kan fravike fra den oppgitte ytelsen. Hanskene kan bare
rengjores med en fuktig klut, men dette vil ikke stoppe
gjennomtrengnings-prosessen.

Foreldelse: Ved lagring som anbefalt vil ubrukte hansker ikke lide av
endringer i sine mekaniske egenskaper i inntil tre ar fra
fremstillingsdatoen. Hanskenes levetid er avhengig av bruksmate og
vedlikehold, og kan derfor ikke spesifiseres. Det er brukers ansvar a
forsikre seg om at hanskene er egnet for tiltenkt formal.

Ta pé/av: Velg hanske i riktig . Hold han. 10 med
den ene handen, og ta hansken pa den andre handen. Trekk i
hanskemansjetten og juster fingrene i riktig posisjon. Bruk samme
fremgangsmate for den andre handen. Hvis hanskene ikke er forurense[
kan du dra i fingertupp for a ta av Hvis

for , holder du i je og trekker den mot flngrene
slik at hansken vrenges.

Merk: Kontroller hanskene for skader for bruk. Hanskene skal ikke

benyttes nar det er risiko for ing i bevegelige i

Hansker som oppfyller kravet til punkteringsmotstand er ikke
nadvendigvis egnet til beskyttelse mot spisse gjenstander som kanyler.
Hanskene inneholder ledende garn, og det er derfor forbudt & bruke dem i
omrader med potensiell risiko for statiske ladninger og elektrisk stot.
Produktet inneholder karbonpartikler. Ingen av ramaterialene brukt i
hanskene, eller fremstillingsprosessen av dem, er kjent & vaere skadelig
for brukeren. Hanskene ma ikke eksponeres for &pen flamme. Ingen
flammebeskyttelse er hevdet. Hvis hanskene blir vate ma de ikke brukes
til & handtere varme objekter. For hansker med flere lag, gjelder oppgitte
y iva for hele , inkludert alle lagene. Hanskene er ment &
beskytte hendene i arbeidsmiljg som samsvarer med
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 og EN ISO 21420:2020. Det er
brukers ansvar & evaluere og fastsette risiko basert pa tiltenkt bruk.
Hanskene bar kun brukes til gjeremal ansett passende av produsenten.
Risikovurderinger bzr gjores med hensyn til beskyttelsesnivaene og de
standardene som hansk testes etter. Testresultatene er kun en
veiledning. Det er ikke mulig & simulere den faktiske bruken av hanskene
og det er brukers ansvar, ikke prox , 8 om er
egnet for tiltenkte bruk. Mer informasjon kan innhentes hos produsenten.
Inneholder biocidt stoff: tiabendazol. Kjenn forskjellen pa Sanitized -
behandlede produkter som hindrer utvikling av odgr. Sanitized"-

handlede produkter ir ikke nanopartikler.

GRANBERG"

ART. 114.0744

CECALII
SIZE 9/L eniso 21202000

EN 388:2016 i a
Odpornost na Scieranie/Abrasion resistance (14)
i irkuleert kni ]

Niillonkestévyys, pydreé teré/Odpornoscé na przecigcie ostrzem okraglym/
Circular blade cut resistance (1-5)
Rivestyrke/Rivmotstand/Repaisylujuus/Odpornosc na rozdarcial
ITear resistance (1-4)

4121A g na
przebicie/Puncture resistance ori (1-4)
JOdpornosé na przeciecie klasy TOM/TDM Cut Resistance (A-F)

1/A = minimum requirement
4/5/F = maximum requirement

X = not tested

The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.

EN 407:2020 Begrenset

aa i plomienial

ILimited lame spread (0-4)
ieplo tact heat  (0-4)

pS s
[Cieplo konwekcyjne/Convective heat (0-4)
Stralevarme/Stralningsvarme!/Sateilylampo/

X1X0X0XX[Promieniowanie deplne/Radiant heat (0-4)

Drapesol av smeltet

IMale odpryski stopionego me«e\u/Smau splashes of molten metal (0-4)
Sprut av smeltet
/Duze rozpryski stopionego me'alu/Large quanmles of molten metal (0-4)

X~ ot tested

TOUCHSCREEN COMPATIBLE @

This product is classed as Category Il Personal Protective Equipment (PPE) according to PPE
Regulation (EU) 2016/425 and has been shown to comply with this Regulation through the
Harmonised Standards EN 1SO 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020.

Notified Body responsible for certification (Module B):

Name: SATRA Technology Europe Ltd.

Address: Bracetown Business Park, Clonee, Dublin D15 YN2P, Republic of Ireland.

Notified Body No: 2777

Declaration of Conformity can be obtained from https:/www.granberg.no/catalog/114.0744

Glove size Xs S M L XL | 2XL | 3XL
EN ISO 21420 size 6 7 8 9 10 " 12

Wear the products of suitable sizes to provide optimal level of protection and maximum grip
Stretch properties of the glove allow it o fit on one size above the glove size.
Fit for special purpose.

STANDARD

20200K0876
‘Samhg‘ iged- ATEX
710237701744908

User Manual issue date: 21.02.2024
wl Granberg AS, Bjoavegen 1442, NO-5584 Bjoa, NORWAY PAP

www.oeko-tex.com
EN ISO 21420:2020




Touchscreen compatible gloves Granberg®. Ecotek machine knitted liner
is made from Nylon/Spandex/Polyester and conductive yarn on tips of
index and thumb fingers. Touchscreen capability is on thumb and index
fingers. Environmentally-friendly Ecotek liner is lightweight and provides a
cooling effect. Gloves are palm coated with the patented micro-capillary
nitrile foam. Great oil grip, wet grip, and dry grip. Excellent abrasion
resistance combined with dexterity. This product is Latex free.

Sanitized” treated to prevent bacteria growth and promote freshness.

Storage/Transport: The gloves are first packed in plastic bags which are
subsequently packed in cardboard boxes for transport and storage.
Granberg recommends storing unused gloves in original packaging. The
gloves should be kept dry and stored at 5-25 °C. Prevent direct sunlight.

Maintenance/Cleaning: Both new and used gloves should be inspected
before use, and before putting them on to make sure that there is no
damage to them. If in doubt, discard the gloves and select a new pair.
Leaving the gloves in a contaminated condition may cause a deterioration
of quality. Cleaning or disinfecting the gloves may also negatively affect
quality. The performance characteristics of gloves that have been worn or
cleaned/disinfected/laundered may differ from the performance levels
declared. Gloves can only be cleaned with damp cloth, but it will not stop
permeation processes.

Obsolescence: When stored as recommended, unused gloves will not
suffer any change in their mechanical propemes for up to three years from
the date of ire. Service life depends on on and
maintenance and cannot be specified. It is the responsibility of the user to
ascertain the suitability of the gloves for the user's tasks.

Donning/Doffing: Select the right size glove for your hand. Hold the glove
by the cuff with one hand. Align the glove thumb with your other hand
thumb and slide your hand into the glove, one finger into each finger. Pull
by the glove cuff and align fingers into the right position. Use the same
procedure for the other hand. If gloves are not contaminated, pull by the
fingertips to doff the gloves. If gloves are contaminated, hold the glove cuff
and pull toward the finger until the gloves come off.

Please note: Inspect the gloves for damage before use. The

gloves shall not be worn when there is a risk of entanglement

with moving parts of machines. Gloves meeting the requirement
for resistance to puncture may not be suitable for protection against
sharply pointed objects such as hypodermic needles. The gloves contain
conductive yarns, therefore their use is prohibited in areas having
potential risks of static charges and electrical shock. Product contains
carbon particles. None of the raw materials used in glove, or process of
manufacturing it, are known to be harmful to the user. Do not expose to
open flame. No flame protection is claimed. If the gloves become wet, do
not use them to handle hot objects. For multi-layer gloves, performance
level are applicable to the whole glove including all layers. These gloves
are intended to protect hands in working environment in accordance with
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 and EN ISO 21420:2020. It is the
responsibility of the user to evaluate and determine risks based on the
intended application. The gloves should only be used for applications
declared suitable by the manufacturer. Risk should be evaluated keeping
in mind the protection levels and the harmonized standards on which
gloves are tested. The results of the tests should help in glove selection,
however it must be understood that actual conditions of use cannot be
simulated and it is the responsibility of the user, not the manufacturer, to

glove suitability to the intended use. Further information may be

obtained from manufacturer.
Contains biocidal substance: thiabendazol. Feel the difference of
Sanitized” treated odor-resistant articles. Sanitized” has no products with
nano material.

Touchscreen kol ranberg®. Ecotek

foder av ny lyester och garn med ledande
egenskaper pa fingertopparna pa pekfinger och tumme.
Touchscreenfunktion pa tummar och pekfinger. Det miljévénliga Ecotek-
fodret &r I&tt och ger en avsvalkande effekt. Handskarna har en
mikrokapillar nitrilsk iggning i . Utmérkt torr- vat — och
oljegrepp. Utmérkt nétnir otstand kombi med fingerké
Denna produkt &r fri fran latex.
Sanitized” behandlad fér att forebygga bakterietillvéxt och halla handsken
frésch.

Férvaring/Transport: | &r p. i a darefter i
pappkartonger for transport och forvaring. Granberg rekommenderar att
oanvénda handskar férvaras i originalférpackning. Handskarna ska hallas
torra och férvaras i temperaturer mellan 5-25 °C. Undvik direkt solljus.

Underhall/Rengéring: Bade nya och anvénda handskar skall inspekteras
fére anvéndning for att se till att det inte finns nagon skada pa dem. Om
du &r oséker, kassera handskarna och vélj ett nytt par. Forvaring av
handskarna i en férorenad milié kan orsaka en férsamring av kvallteten
Tvétt och desil ion av kan ocksa innebéra en forsé
kvaliteten. Prestandan hos anvénda eller tvattade/desmfektlun/reng_/orda
handskar kan skilja sig fran testresultaten. Handskarna kan rengéras med
vat trasa, men permeationsprocessen fortgar.

Livsldngd: Vid forvaring enligt rekommendation bevaras handskens
egenskaper upp till tre ar fran tillverkningsdatum. Hallbarheten kan inte
specificeras da den beror pa dndningsomrade och det &r ]
ansvar att kontrollera handskens lamplighet fér avsedd anvéndning.

Av- och pétagning: Vélj rétt storlek pa handsken. Hall handsken i
manschetten med ena handen. Réta ut handskens tumme. Fér in handen i
handsken genom att dra i manschetten. G6r samma sak med andra
handen. Dra av handskarna genom att dra i fingertopparna. Om handsken
&r smutsig ta av den genom att dra i manschetten.

Observera: Kontrollera handskarna for skador fére anvéndning.
Handskarna skall ej anvéndas nér det finns risk att fastna i
rérliga maskindelar. Handskar som uppfyller kraven pa
punktermgsbestandlghet behéver mte vara /ampl/ga for skydd mot skarpa
spetsiga féremal, sasom upr nalar. F trad
som &r ledande. Anvéndning inom omraden dar det finns risk fér statiska
laddningar eller elektrisk chock &r dérfor inte tillaten. Produkten innehaller
kolfiberpartiklar. Inget material som anvéands i handsken eller i
tillverkningsprocessen &r ként for att vara skadlig for anvéndaren. Utsétt
inte fér 6ppen laga. Produkten &r inte testad fér flamskydd. Om handsken
blir bl6t, hantera inte varma féremal. Fér handskar med flera lager avser
hela inkl samtliga lager. Handskarna &r
avsedda att skydda hénderna under arbete i enlighet med
EN 388 2016+A1:2018, EN 407:2020 och EN ISO 21420:2020. Det &r
ansvar att utvérdera och avgéra risker beaserat pa det
de ingsomradet. F skall endast anvéndas i
arbeten som de enligt tillverkaren &r avsedda for. Risker bor utvérderas
utifrén de angivna skyddsnivaerna och de harmoniserde standarderna
som testats for. Resultatet fran testerna bér bidra i val av
handske, men det maste klargéras att tillverkaren inte kan simulera det
faktiska anvéndningsomradet vilket gor att det ér anvéndarens ansvar att
LY igare information kan fas av

tillverkaren.

aller biocidsubstans: tiab ol. Kénn med produkter
som &r behandlade med Sanitized". Sanitized” har i inga produkter
innehéllande nanomaterial.

o
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haitallisten bakteerien kasvua ja takaa raikkauden.

t on pakattu muovif ihin, ja pussit

ihin Kulje Ja varastointia varten. Granberg
suosittelee kayttamattamlen késineiden varastointia
alkuperaispakkauksissaan. Kasineet on séilytettdvé kuivassa, 5-25 °C:ssa.
Varjeltava suoralta auringonvalolta.

Huolto/Puhdistus: Seka uudet ettéd kdytetyt kdsineet tulee tarkistaa ennen
kéyttoé ja ennen késineiden pukemista kéteen mahdollisten vaurioiden
varalta. Jos kasme/den kunto an/e/utlaa ne on hawtetlava ja uusl pari
ote(tava kéyttéon. Ka i i voi

laadun heil Myés i i tai
desmﬂomn vo( helken(aa nuden Iaatua Kaytetly/en tal

poiketa ilmoitetuista suojaustasoista. Késineet voidaan puhdistaa vain
kostealla liinalla, mutta se ei keskeyté lapaisyprosessia.

Tolmmnallmen Kayttolka Jos késineet sallyletaan suositusten mukaan,

i tekniset omil det pysyvét samoina
enintaan kolmen vuoden ajan valmistuspéivéstd. Kasineiden kaytto
vaikuttavat kayttétarkoitus ja kasineiden huolto, joten sité ei voida méaérittaa.
t&jén vastuulla valita sopivin késine aiottuun kdyttotarkoitukseen tai
in.

tehté

Pukeminen/Riisuminen: Valitse késiisi sopivankokoiset kdsineet. Pida
toisella kédellé kiinni késir . Aseta késir peukalo
kohdakkain toisen kédden peukalon kanssa ja tyénné kéasi kdsineen sisédén,
sormet kasineen sormiin. Vedé késineen ranneke paikoilleen ja asettele
sormet kohdilleen. Pue toinen késine samalla tavalla. Jos késineet eivét ole
saastuneet, voit riisua késineet vetamalld sormenpéista. Jos késineet ovat
saastuneet, riisu késine tarttumalla rannekkeeseen ja vetdmélla sité sormiin
pain.

g Huomautus: Tarkista késineet ennen kéytt64 vaurioiden varalta.

Kasineitd ei saa kéyttaa, jOS on o/emassa takertumlsvaara
laitteiston liikkuviin osiin. Pisto késineet eivéat i
ti terévilté piikeilta, kuten léé&keruiskun neulalta. Kasineet
s(saltavat s&hk johtawa ku/tuja Joten niiden kaytté on k/e/letty aluell/a
Joissa on s&hkd maf isuus tai sé&hkoi 1 vaara.
Tuote siséltéa hiilihiukkasic Nalden dsinei minké&én iaalin tai
osessin ei tiedeta aiheutt: mitéaan haittaa kayttajélle. Ala
altista késineitéd avotulelle. Palosuojaa ei ole todettu. Jos késmeet kastuvat,
alé kasittele niillé kuumia esineitd. Monikerroksisesta materiaalista
késineissé koskee kaikkia késineen
materlaal/kernoksla Nama kasmeet on suunniteltu suojaamaan késié
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 ja
EN ISO 21420 2020 mukalsestl Kaéyttéjalla on velvollisuus arvioida ja
44 aiottuun kayttor Iuttyvat r/sklt Kaésineitéd tulisi kayttaa
vain niihin k&ytté 1, jotka i on i sopiviksi.
Riskinarvioinnin perusteena on kéytettavé suojausluokkia ja
yhdenmukaistettuja standardeja, joiden mukaan késineet on testattu. Testien
tulokset on 1 avuksi Todellisia
kéyttoolosuhteita ei kuitenkaan voida téysin jaljitellé, joten on kéyttajan, ei
valmistajan, vastuulla valita sopivin késine kuhunkin kéyttétarkoitukseen.
Pyyda lisétietoja valm/staja/ta
Siséltéé biosidia: i, hajuj
tuotteissa ero tavalliseen on tuntuva. SanltlzedZZ tuotteissa ei o/e kaytetly
nanomateriaaleja.

Rekawi i dotykowymi berg®. Maszynowo
dziana podszewka Ecotek wykonana Z mi i Nylo P liestru i
widkien prz palca oraz kciuka.

Mozliwos¢ obstugi ekranu dotykowego za pomocg kciuka i palca
wskazujgcego. Przyjazna dla Srodowiska dzianina Ekotek jest lekka i
zapewnia efekt chtodzacy. Na dfoni powfoka wykonana z opatentowanej
mikro-kapilarnej pianki nitrylowej. Swietny chwyt suchych, mokrych jaki
zaolejonych przedmiotéw. Doskonata odpornosc na $cieranie potgczona ze
zrecznoscig. Produkt nie zawiera lateksu.
Pokryte prep iti: w celu
zapewnienia $wiezosci.

ia rozwojowi bakterii i

port: Produkt torebki, te z
ko/e( w kartonowe pudefka ulatwra/qce transport i przechowywan/e Granberg
zaleca rekawic w oryginalny
przechowywac w suchym miejscu w temp. 5- 25 °C. Nie wystaw:ac na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Czyszczenie/Konserwacja: Zaréwno nowe jak i uzywane rekawice powinny
byc skontrolowane przed uzyciem, przed natozeniem ich nalezy upewnic sig
Ze nie sg uszkodzone W razie watpliwosci nalezy uzy¢ nowa pare.

P ie rekawic w zanieczyszczo ym $rodowisku moze
spowodowac pogorszenie ich jakosci. Czyszczenie oraz dezynfekcja moze
mie¢ negatywne skutki dla ich jakosci. Charakterystyka uzywanych lub
czyszczonych/ dezynfekowanych/pranych rekawic moze réznic sie od

pr ch wynikéw. Re moga byc c: Jjedynie za
pomoca wilgotnej ciereczki jednak nie zatrzyma to proceséw przenikania.

2y $¢: Gdy rekawi 1y sg zgodnie z

nieuzywane nie zmienig swnlch wtasciwo$ci mechanicznych do 3 lat od daty
produkcji. Cyk/ zycra rekawtcy zalezy od sposobu ich uzywanla i nie moze byc
okreslony. O za o przy i rekawicy do pracy
spoczywa na uzytkowniku.

Zaktadanie/Zdejmowanie: Nalezy wybra¢ wlasciwy rozmiar dla swojej dfoni.
Jedna rekg przytrzymac rekaw rekawicy. Wyréwnacé kciuk rekawicy z kciukiem
drugiej reki i wsunac dfon do rekawicy, po Jednym palcu. Pociggnac za mankiet
rekawicy i ustawic pa/ce we wlasclwej pozycji. Tak samo pos{qp/c zdrugg
dfonig. Jesli re ice nie sq zanieczy 3¢ za czubki palcow,
aby je zdjgé. Jesli rekawiczki sg zan/eczyszczone na/ezy przytrzymac mankiet
rekawicy i pociggngc¢ w kierunku palcéw, az do zdjecia rekawicy.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan rekawic. Zabronione

Jjest noszenie rekawic, jesli istnieje ryzyko pochwycenia ich przez

ruchome czesci urzadzen. Rekawice spefniajgce wymagania
odpornosci na przebicie mogq niewystarczajgco chronic¢ przed ostro
zakonczonymi przedmiotami, takimi jak igty. W sktad produktu wchodzg
wlokna przewodzace, dlatego zabromone Jest uzywanie rekaw:czek w

narazonych na ryzyko w, h i

porazenia pradem. Produkt zawiera czasteczki wegla. Zaden ze surowcéw ani
proceséw produkcji rekawic nie jest niebezpieczny dla uz‘ytkownika Nie
wystawia¢ na bezposrednie dZ/ay‘ame ognra Produkt nie zapewnia ochrony
przed bezposredn/m Jeze/l e ice sig nie
uzywacé do obstugi gorgcych pr 6 owych rekawic,
poziom odporno$ci ma zastosowanie do calej rekawicy wigczajgc wszystkie
warstwy. Rekawice przeznaczone sg do ochrony dfoni w warunkach
roboczych zgodnie z normami EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020, EN ISO
21420:2020. Uzytkownik powinien ocenic i okre$li¢ ryzyko zwigzane z
zaplanowanym stosowaniem rekawic oraz stosowac wytgcznie rekawice
przeznaczone do danego zadania. Podczas oceny ryzyka nalezy pamigtac o
poz:omach ochrony oraz normach wobec klorych testowano rekawice.

na/ezy i Zer Jest ja rzeczywistych
warunkow u. , dlatego iedzi S¢ za wiasciwy dobor rekawic
spoczywa na uzy iku, a nie pi ych informacji

zasiegng¢ mozna u producenta.
Zawiera substancje biobojcza: tiabendazol. Poczuj réznice dzigki bezwonnym
produktom Sanitized®. Sanitized® nie prowadzi produktéw z nanomateriatami.

Beraringsskjermkompatible hansker Granberg®. Ecotek maskinstrikket for
er laget av nylon/spandex/polyester og ledende stoff pa tuppen av
pekefinger og tommel. Beraringsskjermfunksjon pa tommel og pekefinger.
Miljevennlig Ecotek for er lett og gir en kjoleeffekt. Hansken er i handflaten
belagt med patentert mikro-kapilleert nitrilskum. Flott oljegrep, vatt grep og
tert grep. Utmerket slitestyrke kombinert med god fingerferdighet. Dette
produktet er lateksfritt.

Sanitized"- behandlet for & hindre bakterievekst og for & fremme
friskhet.

Lagring/Transport: Hanskene er forst pakket i poser som deretter er lagt
i pappesker for transport og lagring. Granberg anbefaler & oppbevare
ubrukte hansker i originalforpakningen. Hansken ber lagres tert mellom
5-25 °C. Unnga direkte sollys.

Vedlikehold/Rengjering: Bade nye og brukte hansker bor kontrolleres

for skader for pafering og bruk. Ved tvilsti bar rstatt
med nye. st hansksne etterlates i forurenset tilstand kan kvaliteten bli
nedsatt. Rengjering eller sjon av kan ogsa gi nedsatt

kvalitet. Ytelsen til hansker som er brukt, har blitt rengjort/vasket eller
desinfisert kan fravike fra den oppgitte ytelsen. Hanskene kan bare
rengjores med en fuktig klut, men dette vil ikke stoppe
gjennomtrengnings-prosessen.

Foreldelse: Ved lagring som anbefalt vil ubrukte hansker ikke lide av
endringer i sine mekaniske egenskaper i inntil tre ar fra
fremstillingsdatoen. Hanskenes levetid er avhengig av bruksmate og
vedlikehold, og kan derfor ikke spesifiseres. Det er brukers ansvar a
forsikre seg om at hanskene er egnet for tiltenkt formal.

Ta pé/av: Velg hanske i riktig . Hold han. 10 med
den ene handen, og ta hansken pa den andre handen. Trekk i
hanskemansjetten og juster fingrene i riktig posisjon. Bruk samme
fremgangsmate for den andre handen. Hvis hanskene ikke er forurense[
kan du dra i fingertupp for a ta av Hvis

for , holder du i je og trekker den mot flngrene
slik at hansken vrenges.

Merk: Kontroller hanskene for skader for bruk. Hanskene skal ikke

benyttes nar det er risiko for ing i bevegelige i

Hansker som oppfyller kravet til punkteringsmotstand er ikke
nadvendigvis egnet til beskyttelse mot spisse gjenstander som kanyler.
Hanskene inneholder ledende garn, og det er derfor forbudt & bruke dem i
omrader med potensiell risiko for statiske ladninger og elektrisk stot.
Produktet inneholder karbonpartikler. Ingen av ramaterialene brukt i
hanskene, eller fremstillingsprosessen av dem, er kjent & vaere skadelig
for brukeren. Hanskene ma ikke eksponeres for &pen flamme. Ingen
flammebeskyttelse er hevdet. Hvis hanskene blir vate ma de ikke brukes
til & handtere varme objekter. For hansker med flere lag, gjelder oppgitte
y iva for hele , inkludert alle lagene. Hanskene er ment &
beskytte hendene i arbeidsmiljg som samsvarer med
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 og EN ISO 21420:2020. Det er
brukers ansvar & evaluere og fastsette risiko basert pa tiltenkt bruk.
Hanskene bar kun brukes til gjeremal ansett passende av produsenten.
Risikovurderinger bzr gjores med hensyn til beskyttelsesnivaene og de
standardene som hansk testes etter. Testresultatene er kun en
veiledning. Det er ikke mulig & simulere den faktiske bruken av hanskene
og det er brukers ansvar, ikke prox , 8 om er
egnet for tiltenkte bruk. Mer informasjon kan innhentes hos produsenten.
Inneholder biocidt stoff: tiabendazol. Kjenn forskjellen pa Sanitized -
behandlede produkter som hindrer utvikling av odgr. Sanitized"-

handlede produkter ir ikke nanopartikler.

GRANBERG"

ART. 114.0744

CECALII
SIZE10/XL eniso 2202020

EN 388:2016 i a
Odpornost na Scieranie/Abrasion resistance (14)
i irkuleert kni ]

Niillonkestévyys, pydreé teré/Odpornoscé na przecigcie ostrzem okraglym/
Circular blade cut resistance (1-5)
Rivestyrke/Rivmotstand/Repaisylujuus/Odpornosc na rozdarcial
ITear resistance (1-4)

4121A g na
przebicie/Puncture resistance ori (1-4)
JOdpornosé na przeciecie klasy TOM/TDM Cut Resistance (A-F)

1/A = minimum requirement
4/5/F = maximum requirement

X = not tested

The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.

EN 407:2020 Begrenset

aa i plomienial

ILimited lame spread (0-4)
ieplo tact heat  (0-4)

pS s
[Cieplo konwekcyjne/Convective heat (0-4)
Stralevarme/Stralningsvarme!/Sateilylampo/

X1X0X0XX[Promieniowanie deplne/Radiant heat (0-4)

Drapesol av smeltet

IMale odpryski stopionego me«e\u/Smau splashes of molten metal (0-4)
Sprut av smeltet
/Duze rozpryski stopionego me'alu/Large quanmles of molten metal (0-4)

X~ ot tested

TOUCHSCREEN COMPATIBLE @

This product is classed as Category Il Personal Protective Equipment (PPE) according to PPE
Regulation (EU) 2016/425 and has been shown to comply with this Regulation through the
Harmonised Standards EN 1SO 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020.

Notified Body responsible for certification (Module B):

Name: SATRA Technology Europe Ltd.

Address: Bracetown Business Park, Clonee, Dublin D15 YN2P, Republic of Ireland.

Notified Body No: 2777

Declaration of Conformity can be obtained from https:/www.granberg.no/catalog/114.0744

Glove size Xs S M L XL | 2XL | 3XL
EN ISO 21420 size 6 7 8 9 10 " 12

Wear the products of suitable sizes to provide optimal level of protection and maximum grip
Stretch properties of the glove allow it o fit on one size above the glove size.
Fit for special purpose.

STANDARD

20200K0876
‘Samhg‘ iged- ATEX
7023770744007

User Manual issue date: 21.02.2024
wl Granberg AS, Bjoavegen 1442, NO-5584 Bjoa, NORWAY PAP

www.oeko-tex.com
EN ISO 21420:2020




Touchscreen compatible gloves Granberg®. Ecotek machine knitted liner
is made from Nylon/Spandex/Polyester and conductive yarn on tips of
index and thumb fingers. Touchscreen capability is on thumb and index
fingers. Environmentally-friendly Ecotek liner is lightweight and provides a
cooling effect. Gloves are palm coated with the patented micro-capillary
nitrile foam. Great oil grip, wet grip, and dry grip. Excellent abrasion
resistance combined with dexterity. This product is Latex free.

Sanitized” treated to prevent bacteria growth and promote freshness.

Storage/Transport: The gloves are first packed in plastic bags which are
subsequently packed in cardboard boxes for transport and storage.
Granberg recommends storing unused gloves in original packaging. The
gloves should be kept dry and stored at 5-25 °C. Prevent direct sunlight.

Maintenance/Cleaning: Both new and used gloves should be inspected
before use, and before putting them on to make sure that there is no
damage to them. If in doubt, discard the gloves and select a new pair.
Leaving the gloves in a contaminated condition may cause a deterioration
of quality. Cleaning or disinfecting the gloves may also negatively affect
quality. The performance characteristics of gloves that have been worn or
cleaned/disinfected/laundered may differ from the performance levels
declared. Gloves can only be cleaned with damp cloth, but it will not stop
permeation processes.

Obsolescence: When stored as recommended, unused gloves will not
suffer any change in their mechanical propemes for up to three years from
the date of ire. Service life depends on on and
maintenance and cannot be specified. It is the responsibility of the user to
ascertain the suitability of the gloves for the user's tasks.

Donning/Doffing: Select the right size glove for your hand. Hold the glove
by the cuff with one hand. Align the glove thumb with your other hand
thumb and slide your hand into the glove, one finger into each finger. Pull
by the glove cuff and align fingers into the right position. Use the same
procedure for the other hand. If gloves are not contaminated, pull by the
fingertips to doff the gloves. If gloves are contaminated, hold the glove cuff
and pull toward the finger until the gloves come off.

Please note: Inspect the gloves for damage before use. The

gloves shall not be worn when there is a risk of entanglement

with moving parts of machines. Gloves meeting the requirement
for resistance to puncture may not be suitable for protection against
sharply pointed objects such as hypodermic needles. The gloves contain
conductive yarns, therefore their use is prohibited in areas having
potential risks of static charges and electrical shock. Product contains
carbon particles. None of the raw materials used in glove, or process of
manufacturing it, are known to be harmful to the user. Do not expose to
open flame. No flame protection is claimed. If the gloves become wet, do
not use them to handle hot objects. For multi-layer gloves, performance
level are applicable to the whole glove including all layers. These gloves
are intended to protect hands in working environment in accordance with
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 and EN ISO 21420:2020. It is the
responsibility of the user to evaluate and determine risks based on the
intended application. The gloves should only be used for applications
declared suitable by the manufacturer. Risk should be evaluated keeping
in mind the protection levels and the harmonized standards on which
gloves are tested. The results of the tests should help in glove selection,
however it must be understood that actual conditions of use cannot be
simulated and it is the responsibility of the user, not the manufacturer, to

glove suitability to the intended use. Further information may be

obtained from manufacturer.
Contains biocidal substance: thiabendazol. Feel the difference of
Sanitized” treated odor-resistant articles. Sanitized” has no products with
nano material.

Touchscreen kol ranberg®. Ecotek

foder av ny lyester och garn med ledande
egenskaper pa fingertopparna pa pekfinger och tumme.
Touchscreenfunktion pa tummar och pekfinger. Det miljévénliga Ecotek-
fodret &r I&tt och ger en avsvalkande effekt. Handskarna har en
mikrokapillar nitrilsk iggning i . Utmérkt torr- vat — och
oljegrepp. Utmérkt nétnir otstand kombi med fingerké
Denna produkt &r fri fran latex.
Sanitized” behandlad fér att forebygga bakterietillvéxt och halla handsken
frésch.

Férvaring/Transport: | &r p. i a darefter i
pappkartonger for transport och forvaring. Granberg rekommenderar att
oanvénda handskar férvaras i originalférpackning. Handskarna ska hallas
torra och férvaras i temperaturer mellan 5-25 °C. Undvik direkt solljus.

Underhall/Rengéring: Bade nya och anvénda handskar skall inspekteras
fére anvéndning for att se till att det inte finns nagon skada pa dem. Om
du &r oséker, kassera handskarna och vélj ett nytt par. Forvaring av
handskarna i en férorenad milié kan orsaka en férsamring av kvallteten
Tvétt och desil ion av kan ocksa innebéra en forsé
kvaliteten. Prestandan hos anvénda eller tvattade/desmfektlun/reng_/orda
handskar kan skilja sig fran testresultaten. Handskarna kan rengéras med
vat trasa, men permeationsprocessen fortgar.

Livsldngd: Vid forvaring enligt rekommendation bevaras handskens
egenskaper upp till tre ar fran tillverkningsdatum. Hallbarheten kan inte
specificeras da den beror pa dndningsomrade och det &r ]
ansvar att kontrollera handskens lamplighet fér avsedd anvéndning.

Av- och pétagning: Vélj rétt storlek pa handsken. Hall handsken i
manschetten med ena handen. Réta ut handskens tumme. Fér in handen i
handsken genom att dra i manschetten. G6r samma sak med andra
handen. Dra av handskarna genom att dra i fingertopparna. Om handsken
&r smutsig ta av den genom att dra i manschetten.

Observera: Kontrollera handskarna for skador fére anvéndning.
Handskarna skall ej anvéndas nér det finns risk att fastna i
rérliga maskindelar. Handskar som uppfyller kraven pa
punktermgsbestandlghet behéver mte vara /ampl/ga for skydd mot skarpa
spetsiga féremal, sasom upr nalar. F trad
som &r ledande. Anvéndning inom omraden dar det finns risk fér statiska
laddningar eller elektrisk chock &r dérfor inte tillaten. Produkten innehaller
kolfiberpartiklar. Inget material som anvéands i handsken eller i
tillverkningsprocessen &r ként for att vara skadlig for anvéndaren. Utsétt
inte fér 6ppen laga. Produkten &r inte testad fér flamskydd. Om handsken
blir bl6t, hantera inte varma féremal. Fér handskar med flera lager avser
hela inkl samtliga lager. Handskarna &r
avsedda att skydda hénderna under arbete i enlighet med
EN 388 2016+A1:2018, EN 407:2020 och EN ISO 21420:2020. Det &r
ansvar att utvérdera och avgéra risker beaserat pa det
de ingsomradet. F skall endast anvéndas i
arbeten som de enligt tillverkaren &r avsedda for. Risker bor utvérderas
utifrén de angivna skyddsnivaerna och de harmoniserde standarderna
som testats for. Resultatet fran testerna bér bidra i val av
handske, men det maste klargéras att tillverkaren inte kan simulera det
faktiska anvéndningsomradet vilket gor att det ér anvéndarens ansvar att
LY igare information kan fas av

tillverkaren.

aller biocidsubstans: tiab ol. Kénn med produkter
som &r behandlade med Sanitized". Sanitized” har i inga produkter
innehéllande nanomaterial.

o

K iyton ka soveltuvat berg"-kasineet. Koneneulotut
Ecotek-alt i nailoni: Iy i& Ja etusormen
paissé sahkdé johtavaa Iankaa Peukalos usormessa kosketus ayton
kéyttéon sovelt Vmpans Ecoi k

ovat kevyet ja toimivat viilent: . K&

mikr
Ja kuivista pinnoista. Erinomainen
Témaé tuote on lateksiton.

Sanitized™- kasme/y est:

Kulj

olella

P

pinnoite. Prtava ote bljyisistd, méarista
avyys ja hyva liikk 3

haitallisten bakteerien kasvua ja takaa raikkauden.

t on pakattu muovif ihin, ja pussit

ihin Kulje Ja varastointia varten. Granberg
suosittelee kayttamattamlen késineiden varastointia
alkuperaispakkauksissaan. Kasineet on séilytettdvé kuivassa, 5-25 °C:ssa.
Varjeltava suoralta auringonvalolta.

Huolto/Puhdistus: Seka uudet ettéd kdytetyt kdsineet tulee tarkistaa ennen
kéyttoé ja ennen késineiden pukemista kéteen mahdollisten vaurioiden
varalta. Jos kasme/den kunto an/e/utlaa ne on hawtetlava ja uusl pari
ote(tava kéyttéon. Ka i i voi

laadun heil Myés i i tai
desmﬂomn vo( helken(aa nuden Iaatua Kaytetly/en tal

poiketa ilmoitetuista suojaustasoista. Késineet voidaan puhdistaa vain
kostealla liinalla, mutta se ei keskeyté lapaisyprosessia.

Tolmmnallmen Kayttolka Jos késineet sallyletaan suositusten mukaan,

i tekniset omil det pysyvét samoina
enintaan kolmen vuoden ajan valmistuspéivéstd. Kasineiden kaytto
vaikuttavat kayttétarkoitus ja kasineiden huolto, joten sité ei voida méaérittaa.
t&jén vastuulla valita sopivin késine aiottuun kdyttotarkoitukseen tai
in.

tehté

Pukeminen/Riisuminen: Valitse késiisi sopivankokoiset kdsineet. Pida
toisella kédellé kiinni késir . Aseta késir peukalo
kohdakkain toisen kédden peukalon kanssa ja tyénné kéasi kdsineen sisédén,
sormet kasineen sormiin. Vedé késineen ranneke paikoilleen ja asettele
sormet kohdilleen. Pue toinen késine samalla tavalla. Jos késineet eivét ole
saastuneet, voit riisua késineet vetamalld sormenpéista. Jos késineet ovat
saastuneet, riisu késine tarttumalla rannekkeeseen ja vetdmélla sité sormiin
pain.

g Huomautus: Tarkista késineet ennen kéytt64 vaurioiden varalta.

Kasineitd ei saa kéyttaa, jOS on o/emassa takertumlsvaara
laitteiston liikkuviin osiin. Pisto késineet eivéat i
ti terévilté piikeilta, kuten léé&keruiskun neulalta. Kasineet
s(saltavat s&hk johtawa ku/tuja Joten niiden kaytté on k/e/letty aluell/a
Joissa on s&hkd maf isuus tai sé&hkoi 1 vaara.
Tuote siséltéa hiilihiukkasic Nalden dsinei minké&én iaalin tai
osessin ei tiedeta aiheutt: mitéaan haittaa kayttajélle. Ala
altista késineitéd avotulelle. Palosuojaa ei ole todettu. Jos késmeet kastuvat,
alé kasittele niillé kuumia esineitd. Monikerroksisesta materiaalista
késineissé koskee kaikkia késineen
materlaal/kernoksla Nama kasmeet on suunniteltu suojaamaan késié
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 ja
EN ISO 21420 2020 mukalsestl Kaéyttéjalla on velvollisuus arvioida ja
44 aiottuun kayttor Iuttyvat r/sklt Kaésineitéd tulisi kayttaa
vain niihin k&ytté 1, jotka i on i sopiviksi.
Riskinarvioinnin perusteena on kéytettavé suojausluokkia ja
yhdenmukaistettuja standardeja, joiden mukaan késineet on testattu. Testien
tulokset on 1 avuksi Todellisia
kéyttoolosuhteita ei kuitenkaan voida téysin jaljitellé, joten on kéyttajan, ei
valmistajan, vastuulla valita sopivin késine kuhunkin kéyttétarkoitukseen.
Pyyda lisétietoja valm/staja/ta
Siséltéé biosidia: i, hajuj
tuotteissa ero tavalliseen on tuntuva. SanltlzedZZ tuotteissa ei o/e kaytetly
nanomateriaaleja.

Rekawi i dotykowymi berg®. Maszynowo
dziana podszewka Ecotek wykonana Z mi i Nylo P liestru i
widkien prz palca oraz kciuka.

Mozliwos¢ obstugi ekranu dotykowego za pomocg kciuka i palca
wskazujgcego. Przyjazna dla Srodowiska dzianina Ekotek jest lekka i
zapewnia efekt chtodzacy. Na dfoni powfoka wykonana z opatentowanej
mikro-kapilarnej pianki nitrylowej. Swietny chwyt suchych, mokrych jaki
zaolejonych przedmiotéw. Doskonata odpornosc na $cieranie potgczona ze
zrecznoscig. Produkt nie zawiera lateksu.
Pokryte prep iti: w celu
zapewnienia $wiezosci.

ia rozwojowi bakterii i

port: Produkt torebki, te z
ko/e( w kartonowe pudefka ulatwra/qce transport i przechowywan/e Granberg
zaleca rekawic w oryginalny
przechowywac w suchym miejscu w temp. 5- 25 °C. Nie wystaw:ac na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Czyszczenie/Konserwacja: Zaréwno nowe jak i uzywane rekawice powinny
byc skontrolowane przed uzyciem, przed natozeniem ich nalezy upewnic sig
Ze nie sg uszkodzone W razie watpliwosci nalezy uzy¢ nowa pare.

P ie rekawic w zanieczyszczo ym $rodowisku moze
spowodowac pogorszenie ich jakosci. Czyszczenie oraz dezynfekcja moze
mie¢ negatywne skutki dla ich jakosci. Charakterystyka uzywanych lub
czyszczonych/ dezynfekowanych/pranych rekawic moze réznic sie od

pr ch wynikéw. Re moga byc c: Jjedynie za
pomoca wilgotnej ciereczki jednak nie zatrzyma to proceséw przenikania.

2y $¢: Gdy rekawi 1y sg zgodnie z

nieuzywane nie zmienig swnlch wtasciwo$ci mechanicznych do 3 lat od daty
produkcji. Cyk/ zycra rekawtcy zalezy od sposobu ich uzywanla i nie moze byc
okreslony. O za o przy i rekawicy do pracy
spoczywa na uzytkowniku.

Zaktadanie/Zdejmowanie: Nalezy wybra¢ wlasciwy rozmiar dla swojej dfoni.
Jedna rekg przytrzymac rekaw rekawicy. Wyréwnacé kciuk rekawicy z kciukiem
drugiej reki i wsunac dfon do rekawicy, po Jednym palcu. Pociggnac za mankiet
rekawicy i ustawic pa/ce we wlasclwej pozycji. Tak samo pos{qp/c zdrugg
dfonig. Jesli re ice nie sq zanieczy 3¢ za czubki palcow,
aby je zdjgé. Jesli rekawiczki sg zan/eczyszczone na/ezy przytrzymac mankiet
rekawicy i pociggngc¢ w kierunku palcéw, az do zdjecia rekawicy.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan rekawic. Zabronione

Jjest noszenie rekawic, jesli istnieje ryzyko pochwycenia ich przez

ruchome czesci urzadzen. Rekawice spefniajgce wymagania
odpornosci na przebicie mogq niewystarczajgco chronic¢ przed ostro
zakonczonymi przedmiotami, takimi jak igty. W sktad produktu wchodzg
wlokna przewodzace, dlatego zabromone Jest uzywanie rekaw:czek w

narazonych na ryzyko w, h i

porazenia pradem. Produkt zawiera czasteczki wegla. Zaden ze surowcéw ani
proceséw produkcji rekawic nie jest niebezpieczny dla uz‘ytkownika Nie
wystawia¢ na bezposrednie dZ/ay‘ame ognra Produkt nie zapewnia ochrony
przed bezposredn/m Jeze/l e ice sig nie
uzywacé do obstugi gorgcych pr 6 owych rekawic,
poziom odporno$ci ma zastosowanie do calej rekawicy wigczajgc wszystkie
warstwy. Rekawice przeznaczone sg do ochrony dfoni w warunkach
roboczych zgodnie z normami EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020, EN ISO
21420:2020. Uzytkownik powinien ocenic i okre$li¢ ryzyko zwigzane z
zaplanowanym stosowaniem rekawic oraz stosowac wytgcznie rekawice
przeznaczone do danego zadania. Podczas oceny ryzyka nalezy pamigtac o
poz:omach ochrony oraz normach wobec klorych testowano rekawice.

na/ezy i Zer Jest ja rzeczywistych
warunkow u. , dlatego iedzi S¢ za wiasciwy dobor rekawic
spoczywa na uzy iku, a nie pi ych informacji

zasiegng¢ mozna u producenta.
Zawiera substancje biobojcza: tiabendazol. Poczuj réznice dzigki bezwonnym
produktom Sanitized®. Sanitized® nie prowadzi produktéw z nanomateriatami.

Beraringsskjermkompatible hansker Granberg®. Ecotek maskinstrikket for
er laget av nylon/spandex/polyester og ledende stoff pa tuppen av
pekefinger og tommel. Beraringsskjermfunksjon pa tommel og pekefinger.
Miljevennlig Ecotek for er lett og gir en kjoleeffekt. Hansken er i handflaten
belagt med patentert mikro-kapilleert nitrilskum. Flott oljegrep, vatt grep og
tert grep. Utmerket slitestyrke kombinert med god fingerferdighet. Dette
produktet er lateksfritt.

Sanitized"- behandlet for & hindre bakterievekst og for & fremme
friskhet.

Lagring/Transport: Hanskene er forst pakket i poser som deretter er lagt
i pappesker for transport og lagring. Granberg anbefaler & oppbevare
ubrukte hansker i originalforpakningen. Hansken ber lagres tert mellom
5-25 °C. Unnga direkte sollys.

Vedlikehold/Rengjering: Bade nye og brukte hansker bor kontrolleres

for skader for pafering og bruk. Ved tvilsti bar rstatt
med nye. st hansksne etterlates i forurenset tilstand kan kvaliteten bli
nedsatt. Rengjering eller sjon av kan ogsa gi nedsatt

kvalitet. Ytelsen til hansker som er brukt, har blitt rengjort/vasket eller
desinfisert kan fravike fra den oppgitte ytelsen. Hanskene kan bare
rengjores med en fuktig klut, men dette vil ikke stoppe
gjennomtrengnings-prosessen.

Foreldelse: Ved lagring som anbefalt vil ubrukte hansker ikke lide av
endringer i sine mekaniske egenskaper i inntil tre ar fra
fremstillingsdatoen. Hanskenes levetid er avhengig av bruksmate og
vedlikehold, og kan derfor ikke spesifiseres. Det er brukers ansvar a
forsikre seg om at hanskene er egnet for tiltenkt formal.

Ta pé/av: Velg hanske i riktig . Hold han. 10 med
den ene handen, og ta hansken pa den andre handen. Trekk i
hanskemansjetten og juster fingrene i riktig posisjon. Bruk samme
fremgangsmate for den andre handen. Hvis hanskene ikke er forurense[
kan du dra i fingertupp for a ta av Hvis

for , holder du i je og trekker den mot flngrene
slik at hansken vrenges.

Merk: Kontroller hanskene for skader for bruk. Hanskene skal ikke

benyttes nar det er risiko for ing i bevegelige i

Hansker som oppfyller kravet til punkteringsmotstand er ikke
nadvendigvis egnet til beskyttelse mot spisse gjenstander som kanyler.
Hanskene inneholder ledende garn, og det er derfor forbudt & bruke dem i
omrader med potensiell risiko for statiske ladninger og elektrisk stot.
Produktet inneholder karbonpartikler. Ingen av ramaterialene brukt i
hanskene, eller fremstillingsprosessen av dem, er kjent & vaere skadelig
for brukeren. Hanskene ma ikke eksponeres for &pen flamme. Ingen
flammebeskyttelse er hevdet. Hvis hanskene blir vate ma de ikke brukes
til & handtere varme objekter. For hansker med flere lag, gjelder oppgitte
y iva for hele , inkludert alle lagene. Hanskene er ment &
beskytte hendene i arbeidsmiljg som samsvarer med
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 og EN ISO 21420:2020. Det er
brukers ansvar & evaluere og fastsette risiko basert pa tiltenkt bruk.
Hanskene bar kun brukes til gjeremal ansett passende av produsenten.
Risikovurderinger bzr gjores med hensyn til beskyttelsesnivaene og de
standardene som hansk testes etter. Testresultatene er kun en
veiledning. Det er ikke mulig & simulere den faktiske bruken av hanskene
og det er brukers ansvar, ikke prox , 8 om er
egnet for tiltenkte bruk. Mer informasjon kan innhentes hos produsenten.
Inneholder biocidt stoff: tiabendazol. Kjenn forskjellen pa Sanitized -
behandlede produkter som hindrer utvikling av odgr. Sanitized"-

handlede produkter ir ikke nanopartikler.

GRANBERG"

ART. 114.0744

CECALII
SIZE T1/2XL niso 21202020

EN 388:2016 i a
Odpornost na Scieranie/Abrasion resistance (14)
i irkuleert kni ]

Niillonkestévyys, pydreé teré/Odpornoscé na przecigcie ostrzem okraglym/
Circular blade cut resistance (1-5)
Rivestyrke/Rivmotstand/Repaisylujuus/Odpornosc na rozdarcial
ITear resistance (1-4)

4121A g na
przebicie/Puncture resistance ori (1-4)
JOdpornosé na przeciecie klasy TOM/TDM Cut Resistance (A-F)

1/A = minimum requirement
4/5/F = maximum requirement

X = not tested

The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.

EN 407:2020 Begrenset

aa i plomienial

ILimited lame spread (0-4)
ieplo tact heat  (0-4)

pS s
[Cieplo konwekcyjne/Convective heat (0-4)
Stralevarme/Stralningsvarme!/Sateilylampo/

X1X0X0XX[Promieniowanie deplne/Radiant heat (0-4)

Drapesol av smeltet

IMale odpryski stopionego me«e\u/Smau splashes of molten metal (0-4)
Sprut av smeltet
/Duze rozpryski stopionego me'alu/Large quanmles of molten metal (0-4)

X~ ot tested

TOUCHSCREEN COMPATIBLE @

This product is classed as Category Il Personal Protective Equipment (PPE) according to PPE
Regulation (EU) 2016/425 and has been shown to comply with this Regulation through the
Harmonised Standards EN 1SO 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020.

Notified Body responsible for certification (Module B):

Name: SATRA Technology Europe Ltd.

Address: Bracetown Business Park, Clonee, Dublin D15 YN2P, Republic of Ireland.

Notified Body No: 2777

Declaration of Conformity can be obtained from https:/www.granberg.no/catalog/114.0744

Glove size Xs S M L XL | 2XL | 3XL
EN ISO 21420 size 6 7 8 9 10 " 12

Wear the products of suitable sizes to provide optimal level of protection and maximum grip
Stretch properties of the glove allow it o fit on one size above the glove size.
Fit for special purpose.

STANDARD

20200K0876
‘Samhg‘ iged- ATEX
710237701744106

User Manual issue date: 21.02.2024
wl Granberg AS, Bjoavegen 1442, NO-5584 Bjoa, NORWAY PAP

www.oeko-tex.com
EN ISO 21420:2020




Touchscreen compatible gloves Granberg®. Ecotek machine knitted liner
is made from Nylon/Spandex/Polyester and conductive yarn on tips of
index and thumb fingers. Touchscreen capability is on thumb and index
fingers. Environmentally-friendly Ecotek liner is lightweight and provides a
cooling effect. Gloves are palm coated with the patented micro-capillary
nitrile foam. Great oil grip, wet grip, and dry grip. Excellent abrasion
resistance combined with dexterity. This product is Latex free.

Sanitized” treated to prevent bacteria growth and promote freshness.

Storage/Transport: The gloves are first packed in plastic bags which are
subsequently packed in cardboard boxes for transport and storage.
Granberg recommends storing unused gloves in original packaging. The
gloves should be kept dry and stored at 5-25 °C. Prevent direct sunlight.

Maintenance/Cleaning: Both new and used gloves should be inspected
before use, and before putting them on to make sure that there is no
damage to them. If in doubt, discard the gloves and select a new pair.
Leaving the gloves in a contaminated condition may cause a deterioration
of quality. Cleaning or disinfecting the gloves may also negatively affect
quality. The performance characteristics of gloves that have been worn or
cleaned/disinfected/laundered may differ from the performance levels
declared. Gloves can only be cleaned with damp cloth, but it will not stop
permeation processes.

Obsolescence: When stored as recommended, unused gloves will not
suffer any change in their mechanical propemes for up to three years from
the date of ire. Service life depends on on and
maintenance and cannot be specified. It is the responsibility of the user to
ascertain the suitability of the gloves for the user's tasks.

Donning/Doffing: Select the right size glove for your hand. Hold the glove
by the cuff with one hand. Align the glove thumb with your other hand
thumb and slide your hand into the glove, one finger into each finger. Pull
by the glove cuff and align fingers into the right position. Use the same
procedure for the other hand. If gloves are not contaminated, pull by the
fingertips to doff the gloves. If gloves are contaminated, hold the glove cuff
and pull toward the finger until the gloves come off.

Please note: Inspect the gloves for damage before use. The

gloves shall not be worn when there is a risk of entanglement

with moving parts of machines. Gloves meeting the requirement
for resistance to puncture may not be suitable for protection against
sharply pointed objects such as hypodermic needles. The gloves contain
conductive yarns, therefore their use is prohibited in areas having
potential risks of static charges and electrical shock. Product contains
carbon particles. None of the raw materials used in glove, or process of
manufacturing it, are known to be harmful to the user. Do not expose to
open flame. No flame protection is claimed. If the gloves become wet, do
not use them to handle hot objects. For multi-layer gloves, performance
level are applicable to the whole glove including all layers. These gloves
are intended to protect hands in working environment in accordance with
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 and EN ISO 21420:2020. It is the
responsibility of the user to evaluate and determine risks based on the
intended application. The gloves should only be used for applications
declared suitable by the manufacturer. Risk should be evaluated keeping
in mind the protection levels and the harmonized standards on which
gloves are tested. The results of the tests should help in glove selection,
however it must be understood that actual conditions of use cannot be
simulated and it is the responsibility of the user, not the manufacturer, to

glove suitability to the intended use. Further information may be

obtained from manufacturer.
Contains biocidal substance: thiabendazol. Feel the difference of
Sanitized” treated odor-resistant articles. Sanitized” has no products with
nano material.

Touchscreen kol ranberg®. Ecotek

foder av ny lyester och garn med ledande
egenskaper pa fingertopparna pa pekfinger och tumme.
Touchscreenfunktion pa tummar och pekfinger. Det miljévénliga Ecotek-
fodret &r I&tt och ger en avsvalkande effekt. Handskarna har en
mikrokapillar nitrilsk iggning i . Utmérkt torr- vat — och
oljegrepp. Utmérkt nétnir otstand kombi med fingerké
Denna produkt &r fri fran latex.
Sanitized” behandlad fér att forebygga bakterietillvéxt och halla handsken
frésch.

Férvaring/Transport: | &r p. i a darefter i
pappkartonger for transport och forvaring. Granberg rekommenderar att
oanvénda handskar férvaras i originalférpackning. Handskarna ska hallas
torra och férvaras i temperaturer mellan 5-25 °C. Undvik direkt solljus.

Underhall/Rengéring: Bade nya och anvénda handskar skall inspekteras
fére anvéndning for att se till att det inte finns nagon skada pa dem. Om
du &r oséker, kassera handskarna och vélj ett nytt par. Forvaring av
handskarna i en férorenad milié kan orsaka en férsamring av kvallteten
Tvétt och desil ion av kan ocksa innebéra en forsé
kvaliteten. Prestandan hos anvénda eller tvattade/desmfektlun/reng_/orda
handskar kan skilja sig fran testresultaten. Handskarna kan rengéras med
vat trasa, men permeationsprocessen fortgar.

Livsldngd: Vid forvaring enligt rekommendation bevaras handskens
egenskaper upp till tre ar fran tillverkningsdatum. Hallbarheten kan inte
specificeras da den beror pa dndningsomrade och det &r ]
ansvar att kontrollera handskens lamplighet fér avsedd anvéndning.

Av- och pétagning: Vélj rétt storlek pa handsken. Hall handsken i
manschetten med ena handen. Réta ut handskens tumme. Fér in handen i
handsken genom att dra i manschetten. G6r samma sak med andra
handen. Dra av handskarna genom att dra i fingertopparna. Om handsken
&r smutsig ta av den genom att dra i manschetten.

Observera: Kontrollera handskarna for skador fére anvéndning.
Handskarna skall ej anvéndas nér det finns risk att fastna i
rérliga maskindelar. Handskar som uppfyller kraven pa
punktermgsbestandlghet behéver mte vara /ampl/ga for skydd mot skarpa
spetsiga féremal, sasom upr nalar. F trad
som &r ledande. Anvéndning inom omraden dar det finns risk fér statiska
laddningar eller elektrisk chock &r dérfor inte tillaten. Produkten innehaller
kolfiberpartiklar. Inget material som anvéands i handsken eller i
tillverkningsprocessen &r ként for att vara skadlig for anvéndaren. Utsétt
inte fér 6ppen laga. Produkten &r inte testad fér flamskydd. Om handsken
blir bl6t, hantera inte varma féremal. Fér handskar med flera lager avser
hela inkl samtliga lager. Handskarna &r
avsedda att skydda hénderna under arbete i enlighet med
EN 388 2016+A1:2018, EN 407:2020 och EN ISO 21420:2020. Det &r
ansvar att utvérdera och avgéra risker beaserat pa det
de ingsomradet. F skall endast anvéndas i
arbeten som de enligt tillverkaren &r avsedda for. Risker bor utvérderas
utifrén de angivna skyddsnivaerna och de harmoniserde standarderna
som testats for. Resultatet fran testerna bér bidra i val av
handske, men det maste klargéras att tillverkaren inte kan simulera det
faktiska anvéndningsomradet vilket gor att det ér anvéndarens ansvar att
LY igare information kan fas av

tillverkaren.

aller biocidsubstans: tiab ol. Kénn med produkter
som &r behandlade med Sanitized". Sanitized” har i inga produkter
innehéllande nanomaterial.

o

K iyton ka soveltuvat berg"-kasineet. Koneneulotut
Ecotek-alt i nailoni: Iy i& Ja etusormen
paissé sahkdé johtavaa Iankaa Peukalos usormessa kosketus ayton
kéyttéon sovelt Vmpans Ecoi k

ovat kevyet ja toimivat viilent: . K&

mikr
Ja kuivista pinnoista. Erinomainen
Témaé tuote on lateksiton.

Sanitized™- kasme/y est:

Kulj

olella

P

pinnoite. Prtava ote bljyisistd, méarista
avyys ja hyva liikk 3

haitallisten bakteerien kasvua ja takaa raikkauden.

t on pakattu muovif ihin, ja pussit

ihin Kulje Ja varastointia varten. Granberg
suosittelee kayttamattamlen késineiden varastointia
alkuperaispakkauksissaan. Kasineet on séilytettdvé kuivassa, 5-25 °C:ssa.
Varjeltava suoralta auringonvalolta.

Huolto/Puhdistus: Seka uudet ettéd kdytetyt kdsineet tulee tarkistaa ennen
kéyttoé ja ennen késineiden pukemista kéteen mahdollisten vaurioiden
varalta. Jos kasme/den kunto an/e/utlaa ne on hawtetlava ja uusl pari
ote(tava kéyttéon. Ka i i voi

laadun heil Myés i i tai
desmﬂomn vo( helken(aa nuden Iaatua Kaytetly/en tal

poiketa ilmoitetuista suojaustasoista. Késineet voidaan puhdistaa vain
kostealla liinalla, mutta se ei keskeyté lapaisyprosessia.

Tolmmnallmen Kayttolka Jos késineet sallyletaan suositusten mukaan,

i tekniset omil det pysyvét samoina
enintaan kolmen vuoden ajan valmistuspéivéstd. Kasineiden kaytto
vaikuttavat kayttétarkoitus ja kasineiden huolto, joten sité ei voida méaérittaa.
t&jén vastuulla valita sopivin késine aiottuun kdyttotarkoitukseen tai
in.

tehté

Pukeminen/Riisuminen: Valitse késiisi sopivankokoiset kdsineet. Pida
toisella kédellé kiinni késir . Aseta késir peukalo
kohdakkain toisen kédden peukalon kanssa ja tyénné kéasi kdsineen sisédén,
sormet kasineen sormiin. Vedé késineen ranneke paikoilleen ja asettele
sormet kohdilleen. Pue toinen késine samalla tavalla. Jos késineet eivét ole
saastuneet, voit riisua késineet vetamalld sormenpéista. Jos késineet ovat
saastuneet, riisu késine tarttumalla rannekkeeseen ja vetdmélla sité sormiin
pain.

g Huomautus: Tarkista késineet ennen kéytt64 vaurioiden varalta.

Kasineitd ei saa kéyttaa, jOS on o/emassa takertumlsvaara
laitteiston liikkuviin osiin. Pisto késineet eivéat i
ti terévilté piikeilta, kuten léé&keruiskun neulalta. Kasineet
s(saltavat s&hk johtawa ku/tuja Joten niiden kaytté on k/e/letty aluell/a
Joissa on s&hkd maf isuus tai sé&hkoi 1 vaara.
Tuote siséltéa hiilihiukkasic Nalden dsinei minké&én iaalin tai
osessin ei tiedeta aiheutt: mitéaan haittaa kayttajélle. Ala
altista késineitéd avotulelle. Palosuojaa ei ole todettu. Jos késmeet kastuvat,
alé kasittele niillé kuumia esineitd. Monikerroksisesta materiaalista
késineissé koskee kaikkia késineen
materlaal/kernoksla Nama kasmeet on suunniteltu suojaamaan késié
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 ja
EN ISO 21420 2020 mukalsestl Kaéyttéjalla on velvollisuus arvioida ja
44 aiottuun kayttor Iuttyvat r/sklt Kaésineitéd tulisi kayttaa
vain niihin k&ytté 1, jotka i on i sopiviksi.
Riskinarvioinnin perusteena on kéytettavé suojausluokkia ja
yhdenmukaistettuja standardeja, joiden mukaan késineet on testattu. Testien
tulokset on 1 avuksi Todellisia
kéyttoolosuhteita ei kuitenkaan voida téysin jaljitellé, joten on kéyttajan, ei
valmistajan, vastuulla valita sopivin késine kuhunkin kéyttétarkoitukseen.
Pyyda lisétietoja valm/staja/ta
Siséltéé biosidia: i, hajuj
tuotteissa ero tavalliseen on tuntuva. SanltlzedZZ tuotteissa ei o/e kaytetly
nanomateriaaleja.

Rekawi i dotykowymi berg®. Maszynowo
dziana podszewka Ecotek wykonana Z mi i Nylo P liestru i
widkien prz palca oraz kciuka.

Mozliwos¢ obstugi ekranu dotykowego za pomocg kciuka i palca
wskazujgcego. Przyjazna dla Srodowiska dzianina Ekotek jest lekka i
zapewnia efekt chtodzacy. Na dfoni powfoka wykonana z opatentowanej
mikro-kapilarnej pianki nitrylowej. Swietny chwyt suchych, mokrych jaki
zaolejonych przedmiotéw. Doskonata odpornosc na $cieranie potgczona ze
zrecznoscig. Produkt nie zawiera lateksu.
Pokryte prep iti: w celu
zapewnienia $wiezosci.

ia rozwojowi bakterii i

port: Produkt torebki, te z
ko/e( w kartonowe pudefka ulatwra/qce transport i przechowywan/e Granberg
zaleca rekawic w oryginalny
przechowywac w suchym miejscu w temp. 5- 25 °C. Nie wystaw:ac na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Czyszczenie/Konserwacja: Zaréwno nowe jak i uzywane rekawice powinny
byc skontrolowane przed uzyciem, przed natozeniem ich nalezy upewnic sig
Ze nie sg uszkodzone W razie watpliwosci nalezy uzy¢ nowa pare.

P ie rekawic w zanieczyszczo ym $rodowisku moze
spowodowac pogorszenie ich jakosci. Czyszczenie oraz dezynfekcja moze
mie¢ negatywne skutki dla ich jakosci. Charakterystyka uzywanych lub
czyszczonych/ dezynfekowanych/pranych rekawic moze réznic sie od

pr ch wynikéw. Re moga byc c: Jjedynie za
pomoca wilgotnej ciereczki jednak nie zatrzyma to proceséw przenikania.

2y $¢: Gdy rekawi 1y sg zgodnie z

nieuzywane nie zmienig swnlch wtasciwo$ci mechanicznych do 3 lat od daty
produkcji. Cyk/ zycra rekawtcy zalezy od sposobu ich uzywanla i nie moze byc
okreslony. O za o przy i rekawicy do pracy
spoczywa na uzytkowniku.

Zaktadanie/Zdejmowanie: Nalezy wybra¢ wlasciwy rozmiar dla swojej dfoni.
Jedna rekg przytrzymac rekaw rekawicy. Wyréwnacé kciuk rekawicy z kciukiem
drugiej reki i wsunac dfon do rekawicy, po Jednym palcu. Pociggnac za mankiet
rekawicy i ustawic pa/ce we wlasclwej pozycji. Tak samo pos{qp/c zdrugg
dfonig. Jesli re ice nie sq zanieczy 3¢ za czubki palcow,
aby je zdjgé. Jesli rekawiczki sg zan/eczyszczone na/ezy przytrzymac mankiet
rekawicy i pociggngc¢ w kierunku palcéw, az do zdjecia rekawicy.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan rekawic. Zabronione

Jjest noszenie rekawic, jesli istnieje ryzyko pochwycenia ich przez

ruchome czesci urzadzen. Rekawice spefniajgce wymagania
odpornosci na przebicie mogq niewystarczajgco chronic¢ przed ostro
zakonczonymi przedmiotami, takimi jak igty. W sktad produktu wchodzg
wlokna przewodzace, dlatego zabromone Jest uzywanie rekaw:czek w

narazonych na ryzyko w, h i

porazenia pradem. Produkt zawiera czasteczki wegla. Zaden ze surowcéw ani
proceséw produkcji rekawic nie jest niebezpieczny dla uz‘ytkownika Nie
wystawia¢ na bezposrednie dZ/ay‘ame ognra Produkt nie zapewnia ochrony
przed bezposredn/m Jeze/l e ice sig nie
uzywacé do obstugi gorgcych pr 6 owych rekawic,
poziom odporno$ci ma zastosowanie do calej rekawicy wigczajgc wszystkie
warstwy. Rekawice przeznaczone sg do ochrony dfoni w warunkach
roboczych zgodnie z normami EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020, EN ISO
21420:2020. Uzytkownik powinien ocenic i okre$li¢ ryzyko zwigzane z
zaplanowanym stosowaniem rekawic oraz stosowac wytgcznie rekawice
przeznaczone do danego zadania. Podczas oceny ryzyka nalezy pamigtac o
poz:omach ochrony oraz normach wobec klorych testowano rekawice.

na/ezy i Zer Jest ja rzeczywistych
warunkow u. , dlatego iedzi S¢ za wiasciwy dobor rekawic
spoczywa na uzy iku, a nie pi ych informacji

zasiegng¢ mozna u producenta.
Zawiera substancje biobojcza: tiabendazol. Poczuj réznice dzigki bezwonnym
produktom Sanitized®. Sanitized® nie prowadzi produktéw z nanomateriatami.

Beraringsskjermkompatible hansker Granberg®. Ecotek maskinstrikket for
er laget av nylon/spandex/polyester og ledende stoff pa tuppen av
pekefinger og tommel. Beraringsskjermfunksjon pa tommel og pekefinger.
Miljevennlig Ecotek for er lett og gir en kjoleeffekt. Hansken er i handflaten
belagt med patentert mikro-kapilleert nitrilskum. Flott oljegrep, vatt grep og
tert grep. Utmerket slitestyrke kombinert med god fingerferdighet. Dette
produktet er lateksfritt.

Sanitized"- behandlet for & hindre bakterievekst og for & fremme
friskhet.

Lagring/Transport: Hanskene er forst pakket i poser som deretter er lagt
i pappesker for transport og lagring. Granberg anbefaler & oppbevare
ubrukte hansker i originalforpakningen. Hansken ber lagres tert mellom
5-25 °C. Unnga direkte sollys.

Vedlikehold/Rengjering: Bade nye og brukte hansker bor kontrolleres

for skader for pafering og bruk. Ved tvilsti bar rstatt
med nye. st hansksne etterlates i forurenset tilstand kan kvaliteten bli
nedsatt. Rengjering eller sjon av kan ogsa gi nedsatt

kvalitet. Ytelsen til hansker som er brukt, har blitt rengjort/vasket eller
desinfisert kan fravike fra den oppgitte ytelsen. Hanskene kan bare
rengjores med en fuktig klut, men dette vil ikke stoppe
gjennomtrengnings-prosessen.

Foreldelse: Ved lagring som anbefalt vil ubrukte hansker ikke lide av
endringer i sine mekaniske egenskaper i inntil tre ar fra
fremstillingsdatoen. Hanskenes levetid er avhengig av bruksmate og
vedlikehold, og kan derfor ikke spesifiseres. Det er brukers ansvar a
forsikre seg om at hanskene er egnet for tiltenkt formal.

Ta pé/av: Velg hanske i riktig . Hold han. 10 med
den ene handen, og ta hansken pa den andre handen. Trekk i
hanskemansjetten og juster fingrene i riktig posisjon. Bruk samme
fremgangsmate for den andre handen. Hvis hanskene ikke er forurense[
kan du dra i fingertupp for a ta av Hvis

for , holder du i je og trekker den mot flngrene
slik at hansken vrenges.

Merk: Kontroller hanskene for skader for bruk. Hanskene skal ikke

benyttes nar det er risiko for ing i bevegelige i

Hansker som oppfyller kravet til punkteringsmotstand er ikke
nadvendigvis egnet til beskyttelse mot spisse gjenstander som kanyler.
Hanskene inneholder ledende garn, og det er derfor forbudt & bruke dem i
omrader med potensiell risiko for statiske ladninger og elektrisk stot.
Produktet inneholder karbonpartikler. Ingen av ramaterialene brukt i
hanskene, eller fremstillingsprosessen av dem, er kjent & vaere skadelig
for brukeren. Hanskene ma ikke eksponeres for &pen flamme. Ingen
flammebeskyttelse er hevdet. Hvis hanskene blir vate ma de ikke brukes
til & handtere varme objekter. For hansker med flere lag, gjelder oppgitte
y iva for hele , inkludert alle lagene. Hanskene er ment &
beskytte hendene i arbeidsmiljg som samsvarer med
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 og EN ISO 21420:2020. Det er
brukers ansvar & evaluere og fastsette risiko basert pa tiltenkt bruk.
Hanskene bar kun brukes til gjeremal ansett passende av produsenten.
Risikovurderinger bzr gjores med hensyn til beskyttelsesnivaene og de
standardene som hansk testes etter. Testresultatene er kun en
veiledning. Det er ikke mulig & simulere den faktiske bruken av hanskene
og det er brukers ansvar, ikke prox , 8 om er
egnet for tiltenkte bruk. Mer informasjon kan innhentes hos produsenten.
Inneholder biocidt stoff: tiabendazol. Kjenn forskjellen pa Sanitized -
behandlede produkter som hindrer utvikling av odgr. Sanitized"-

handlede produkter ir ikke nanopartikler.

GRANBERG"

ART. 114.0744

CECALII
SIZE 12/3XL eniso 21202000

EN 388:2016 i a
Odpornost na Scieranie/Abrasion resistance (14)
i irkuleert kni ]

Niillonkestévyys, pydreé teré/Odpornoscé na przecigcie ostrzem okraglym/
Circular blade cut resistance (1-5)
Rivestyrke/Rivmotstand/Repaisylujuus/Odpornosc na rozdarcial
ITear resistance (1-4)

4121A g na
przebicie/Puncture resistance ori (1-4)
JOdpornosé na przeciecie klasy TOM/TDM Cut Resistance (A-F)

1/A = minimum requirement
4/5/F = maximum requirement

X = not tested

The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.

EN 407:2020 Begrenset

aa i plomienial

ILimited lame spread (0-4)
ieplo tact heat  (0-4)

pS s
[Cieplo konwekcyjne/Convective heat (0-4)
Stralevarme/Stralningsvarme!/Sateilylampo/

X1X0X0XX[Promieniowanie deplne/Radiant heat (0-4)

Drapesol av smeltet

IMale odpryski stopionego me«e\u/Smau splashes of molten metal (0-4)
Sprut av smeltet
/Duze rozpryski stopionego me'alu/Large quanmles of molten metal (0-4)

X~ ot tested

TOUCHSCREEN COMPATIBLE @

This product is classed as Category Il Personal Protective Equipment (PPE) according to PPE
Regulation (EU) 2016/425 and has been shown to comply with this Regulation through the
Harmonised Standards EN 1SO 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020.

Notified Body responsible for certification (Module B):

Name: SATRA Technology Europe Ltd.

Address: Bracetown Business Park, Clonee, Dublin D15 YN2P, Republic of Ireland.

Notified Body No: 2777

Declaration of Conformity can be obtained from https:/www.granberg.no/catalog/114.0744

Glove size Xs S M L XL | 2XL | 3XL
EN ISO 21420 size 6 7 8 9 10 " 12

Wear the products of suitable sizes to provide optimal level of protection and maximum grip
Stretch properties of the glove allow it o fit on one size above the glove size.
Fit for special purpose.

STANDARD

20200K0876
‘Samhg‘ iged- ATEX
710237701744205

User Manual issue date: 21.02.2024
wl Granberg AS, Bjoavegen 1442, NO-5584 Bjoa, NORWAY PAP

www.oeko-tex.com
EN ISO 21420:2020
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